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SOLUTIONS
D'ECLAIRAGE

Nous créons des solutions d'éclairage
qui répondent aux nouveaux modes de
vie en apportant du bien-étre grace a un
bon éclairage, générant un impact po-
sitif a la fois sur les personnes et sur
I'environnement.
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WORKTITUDE

Chez Lamp nous sommes le travail et 'attitude,
nous sommes Worktitude for Light.

G

Personnalisation Flexibilité
Collaboration Efficacité

La lumiere est
nostre ADN

Depuis 50 ans, nous transformons les dé-
fis de nos clients en matiére d’éclairage
en réalité. Nous combinons expérience,
savoir-faire et évolution constante, de-
puis notre processus de fabrication jus-
gu‘a nos services de conseil.

Vision
internationale,
engagement
local

Depuis notre usine et notre siege social
de Terrassa et grace a la présence locale
de nos 5 filiales, nous sommes présents
dans plus de 70 pays.

SO

Empathie Passion
"'\' %?
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Innovation Créativité

Notre
personnel

Ingénieurs, concepteurs, techniciens et
une multitude de profils profession-
nels travaillent ensemble sur votre
prochain projet.

Co-Creation

Former une équipe unique avec nos
clients pour développer des solutions
d'éclairage spéciales, rendant chaque
projet unique.
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LAMP
A TRAVERS

Vi -

Une histoire de transformation

Depuis plus de 50 ans, nous conseillons,
concevons, produisons, commercialisons et
mettons en oeuvre des projets d'éclairage te-
chnigue. Notre engagement est de concrétiser
les défis d'éclairage de nos clients en appor-
tant une réponse réalisable et sur mesure a
n‘importe quel projet architectural

dans le monde.

Comprometidos

conlla actualidad,

comprometidos con la luz. Comprometidos

con tu espacio,

comprometidos

con la luz.

Tel. + 34 902 20 40 10 - Fax + 34 93 785 15 51

Cérdoba, 16 108226 TERRASSA (Barcolona/Spain) - Tel: # 34 802 30 40 10-=-Fax + 34 99 78515 51 Cérdoba, 16 - 08226 TERRASSA (Barcelona/Spain) -

La société Lamp S.A. dont le siége social
central est situé a Terrassa (Espagne), abri-
te a la fois la production de luminaires et les
headquarters de Lamp et de ses filiales si-
tuées en France, au Mexique, en Colombie,
au Chili et a Dubai, ainsi que le reste des bu-
reaux commerciaux.

Comprometidos

Comprometidos con tu imagen, :
con el medio ambiente,

comprometidos con la luz.
comprometidos con la luz.

L'histoire de Lamp, en tant qu'entreprise a
forte tradition industrielle, est une histoire de
transformation, qui accompagne les chan-
gements technologiques du secteur de l'éc-
lairage, mais aussi les changements sociaux,
puisque l'éclairage accompagne la transfor-
mation des espaces et la maniére dont les
gensy vivent.

A
f?

[/ & )

2Corddba, 16 < Q8226 TERRASSA(Barcelonal SPath) | Taii ¥ 34 60220 4610+ Fax+ 34 93785 15 51
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LES DEBUTS /1y INDUSTRIALISATION INTERNATIONALISATION HEADQUARTERS: TERRASSA

Fondée en 1971, Lamp commercialise au dé-
part du matériel électrique. Cest en 1972
gu’lgnasi Cusido fonde Lamp en tant que fa-
bricant de luminaires professionnels, spéciali-
sé dans les structures linéaires pour lampes
fluorescentes, fournissant des solutions d'éclai-
rage aux entreprises locales, tout d'abord, puis
nationales.

¢ 2020

ET EXPANSION NATIONALE

Commence l'expansion du portefeuille, avec la
conception des luminaires qui sont aujourd’hui
considérés comme les gammes classiques de
Lamp : Lamptub, Triply, Oval, 1000 Series,
Basic... Des modeles qui font partie de I'histoire
industrielle de Lamp et qui ont forgé le logo ori-
ginal de la marque.

La création des filiales de Lamp, Besltux et Te-
rrallum a permis d’augmenter la capacité de
production et d’industrialisation de I'entre-
prise et d’intégrer tous les processus de pro-
duction : de la conception a la livraison au client
en passant par le design et la fabrication.

¢ 2019

ET SYSTEMATISATION -
DES PROCESSUS

Le processus d'internationalisation commence
avec l'inauguration au Chili de la premiére fi-
liale en Amérique latine, suivie de la Colombie
et du Mexique.

Le systéeme de qualité et de respect de I'envi-
ronnement est mis en ceuvre et amélioré, ce
qui facilite la standardisation des processus et
I'amélioration continue du produit et du service
fourni dans le respect de I'environnement.

) ¢ 2016-17
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CONSOLIDATION DES LIGNES STRATEGI-
QUES ET DE L'INNOVATION
Nous redéfinissons nos segments d’applica-
tion, en fonction des différentes contributions
de la lumiére a I'expérience utilisateur dans cha-
que espace. La transformation culturelle de l'en-
treprise se poursuit afin de générer un moteur
d'innovation interne qui nous permet de fournir
une proposition de valeur basée sur des solu-
tions innovantes dans l'application de la lumiére,
pour répondre aux attentes des utilisateu-
rs, des nouveaux espaces architecturaux et des
nouveaux modes de vie, mettant ainsi en ceuvre
de nouvelles méthodes de travail.
Les Comités innovation et développement du-
rable sont officiellement constitués en tant
qu'équipes autogérées.

¢ 2022

)
WORKING PATHS ET LED WELLBEING
La vision est définie et les lignes stratégiques
sont mises en place : « Working Paths : Workti-
tude For Wellbeing, Life e Innovation ».
Nous introduisons des technologies axées sur
I'éclairage intégratif : LED Wellbeing, qui abor-
de les effets visuels et non visuels de I'éclairage,
avec une grande efficacité dans les processus
d’activation circadienne.
Le service Lamp + est lancé pour promouvoir la
sensibilisation et la réalisation de projets d'éclai-
rage intégratif, notamment la conception d'iti-
néraires d'éclairage, les calculs de justification
pour assurer des normes mesurables, la pro-
grammation et la mise en ceuvre de projets cen-
trés sur la génération de bien-étre.

©
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ENGAGEMENT EN

FAVEUR DE LA DURABILITE

Lamp adhére officiellement au Pacte des Na-
tions Unies, signe de I'engagement public de
I'entreprise en faveur du développement durable.

Les installations du siége sont inaugurées dans
la rue Cordova a Terrassa, centralisant en un
méme lieu les processus de production, le
centre logistique, le centre de R et D et le labo-
ratoire d'éclairage, ainsi que les bureaux admi-
nistratifs. Ces installations abritent également le
LightLAB : showroom et espace de diffusion de
la culture de la lumiére.

-1

&)
REDEFINITION DE LA PROPOSITION DE VA-
LEUR : « WORKTITUDE FOR LIGHT »IA
La société rejoint le groupe d'entreprises inter-
national spécialisé dans l'éclairage Nordeon
Group, devenu Experience Brands.
En 2017, Lamp modifie I'image de I'entreprise et
redéfinit sa proposition de valeur, donnant nais-
sance a la phrase qui exprime son essence : «
Worktitude For Light ». Ce sont ces premieres
étapes de transformation profonde qui ont con-
duit I'entreprise Lamp a devenir ce qu'elle est
aujourd’hui.

¢ 2006-08 %

NOUVEAUX PROJETS ET TECHNOLOGIES

En 2006, une nouvelle génération de la famille
Cusido rejoint I'équipe de direction, entrainant
un changement de modele d'entreprise, orienté
sur les services d'aide a la prescription.

En 2008 se déroule la premiere édition des
Lamp Awards sur la base du constat que « la
lumiere est un élément fondamental de la vie et
un aspect clé de tout projet architectural ».

A cette époque, commence l'adaptation techno-
logique de nos produits et de nos processus de
production a une technologie qui bouleversera
I'industrie : la technologie LED.

La stratégie d'internationalisation se poursuit et
se consolide au cours de cette décennie, avec le
déploiement d'une structure qui nous permet de
desservir actuellement 70 pays grace a notre ré-
seau de bureaux de vente, de filiales et de sieges
sociaux.

10
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WORKTITUDE

Nous pensons que |'éclairage est
un élement fondamental pour
améliorer le bien-étre des per-
sonnes, en analysant les effets
visuels et non visuels de

la lumiere.

Lighting Solutions 2023 lamp.es

Nous croyons que la lumiére nait dans cha-
que luminaire, mais elle vit dans I'espa-
ce qu’'elle éclaire et dans la personne qui
y travaille ou y vit. Qu'il s'agisse d'un pro-
duit ou d'un projet, nous construisons sur
et pour les utilisateurs, en tenant compte
des caractéristiques physiques de l'espace
et des taches qui y seront réalisées. Nous
misons sur I'nonnéteté, la durabilité, la res-
ponsabilité et l'adéquation.

MEDICOS SIN FRONTERAS (MSF), BARCELONA (SPAIN)

12
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Confort visuel élevé

Optique combinée avec réflecteur en
polycarbonate pour un contrble actif de
I'eblouissement (UGR<15).

Confort visuel 0 Risque photobiologique Efecto lumiere foncée
Satisfait aux exigences de la limite d'obs-

curité (émission inférieure a 200cd Im sur
un angle de vision de 60°).

Efficacité lumineuse élevée

Flicker-free Gradient technologique Jusqu'a 123Im/W.

Controle et variété des distributions
lumineuses

Distribution symétrique : convient aux
espaces de travail et aux taches de haute
précision.

D'autres distributions lumineuses sont
également disponibles, en combinant

un réflecteur en polycarbonate noir avec
différentes optiques (asymétrique, etc...).

Luminaires a haut confort visuel

Spécialement congus pour les utilisateurs
afin de développer la concentration et les
taches de travail, avec des niveaux d'éclai-
rage moyennement élevés et une forte exi-
gence de confort, comme les bureaux, les
salles de classe, les espaces de santé et de

bien-étre. .
Variété d'acabados

KaMeGop Finition standard du réflecteur noir, et fini-

tion du réflecteur blanc sur demande.
Personnalisation et intégration maximale
du luminaire dans l'espace, avec la possibi-
lité de combiner deux couleurs de luminai-
re et de réflecteur.

Luminaires avec un faible

degré d'éblouissement

- Diffuseurs Tech ultracomfort (UGR<12)
et diffuseurs Opal confort (UGR <16).

«  Options optiques et haut degré de blin-
dage (UGR <14).

- Emission Directe et Indirecte.

FIL 35 TECH
LAMPTUB 60 TECH

13
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Luminaires avec controle du scintille-
ment, évitant les effets du scintillement
sur la santé des utilisateurs, tels que
la fatigue visuelle ou les maux de téte.
Conformité a la norme |IEEE 1789 -2015 sur
les méthodes LED et a la norme NEMA 77-
2017 (.Pst LM<1.0 et SVM <0.6).

Pour les espaces ayant des exigences éle-
vées en matiere de confort visuel en raison
d'un type d'utilisateur plus sensible, com-
me les enfants ou les personnes agées, ain-
si que pour les espaces ou les utilisateurs
sont exposés de maniére prolongée a la
lumiére artificielle, comme les jardins d'en-

Standard LED

Eclairage Dynamique

Technologie qui permet de faire varier la
température de couleur (2700-6500 K) en
sélectionnant la température de couleur la
plus adaptée au niveau de lumiere.

Spectre lumineux standard LED

fants, les centres éducatifs, les hopitaux,
les laboratoires, les bureaux, les maisons de
retraite... Nous recommandons ['utilisation
de luminaires classés “Exempts de risque
photobiologique - Groupe 0" selon la nor-
me UNE.

Eclaraige Wellbeing

“Renouer avec la nature”

Une technologie qui imite les bioryth-
mes naturels de I'étre humain, en maximi-
sant l'activation circadienne. Lumiere axée
sur le bien-étre avec des niveaux élevés
d'IRC (»97), R9 (<50) et haute stimulation
circadienne.

Spectre lumineux LED Wellbeing

Lighting Solutions 2023 lamp.es

FIL 45 TECH

KOMBIC 70 OPAL

16
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MONOCHROME

physiologiques

Effets

Effets

émotionnels

Effets
visuels

MONOCHROME
WELLBEING

BLANC
DYNAMIQUE

LUMIERE DYNAMIQUE
Tunable White
Wellbeing

LUMIERE DYNAMIQUE
Tunable White

LUMIERE NON
DYNAMIQUE
Wellbeing

LUMIERE NON
DYNAMIQUE
Standard LED

BLANC
DYNAMIQUE
WELLBEING

ECLARAIGES ADAPTES
AUX TACHES
DEMANDANT DE LA
CONCENTRATION

CONTRASTES DE
LUMINANCES

CONTROLE DU NIVEAU
D'ECLARAIGE

IRC>80

R9>50

SYNCRONISATION AVEC
L'ECLARAIGE NATUREL —

E——
(CCT VARIABLE)
ITINERAIRES LUMINEUX — S c—
SIMULATION SPECTRALE
DE LA LUMIERE — () —
NATURELLE
SIMULATION
CIRCADIENNE - - -

(CCT VARIABLE)

17
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Hopitaux (Chambres)

09:00h

12:00h _

21:00h |

Bureaux

09:00h

12:00h |

17:00h |

Ecole

09:00h

- C

17:00h |

Activation

Activation

4

B.A

Transition / / \

B.B B.B Transition

Relaxation / c Relaxation
Break c \
/ Break

D

D
\. Circulation

‘ Activation

Concentration
B.A Morning

Concentration
BB Afternoon

—@ Relaxation

Concentration
Mathematics

\Break
Concentration

Reading. Art

Relaxation
Back to class
after playtime
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WORKTITUDE

Nous encourageons les projets
qui generent un impact positif
sur l'environnement et favori-
sent une industrie de lI'éclairage
plus durable.

Lighting Solutions 2023 lamp.es

Nous pensons que donner vie a un espace
nécessite l'effort commun de nombreuses
entreprises et de nombreux professionnels
travaillant de maniere responsable avec
pour objectif de réduire I'impact envi-
ronnemental tout au long de la chaine de
valeur. Nous apportons notre participation
en proposant des solutions réalistes, effi-
caces, durables et adaptées a la réalité
climatique actuelle.

Décarbonation des solutions d’éclairage.

Réduction de la consommation de ressources non
renouvelables.

Promotion de la circularité et de la résilience des solu-
tions d’éclairage, en mettant en ceuvre des stratégies visant
a réduire au minimum les déchets en fin de vie.

Création des conditions d’éclairage qui améliorent le
bien-étre, le confort et les conditions environnementales
pour les personnes et le reste de I'écosysteme (Living
Centric Light).

Générer un impact positif sur la communauté et contribuer a
la création d'une communauté diversifiée, éthique et in-
clusive qui nous permet d'atteindre nos objectifs.

NZANGZ AN N A N

BONNE SQNTE EGALITE ENTRE 1 CONSOMMATION 13 MESURES RELATIVES 17 PARTENARIATS POUR
ET BIEN-ETRE LES SEXES ET PRODUCTION A LA LUTTE CONTRE LA REALISATION
RESPONSABLES LES CHANGEMENTS DES OBJECTIFS

%

g O © ®
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Que faisons-nous ?

2

X/

Plan de
durabilité et réduire
I'empreinte écologique

!

Plan d'égalité
et d'équité

<5

Plan de formation et
de sensibilisation a
I'environnement

Engagement public
et transparence

&

Gestion des
déchets

21
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Transition
énergétique

-y
(&)
o2

Relations avec les
fournisseurs

Certifications
et normes

@

Ecoconception,
recherche et
développement

SN
&

Mesurer I'impact
et Analyse du
Cycle de Vie (ACV)

Lighting Solutions 2024 lamp.es

PLANETE

PERSONN

Comité de durabilité

Comité stable intégré a l'organigramme de
I'entreprise, chargé de gérer le plan de du-
rabilité, de recueillir les propositions et de
hiérarchiser les actions.

Plan d’'egalite et d'equite
Nous faisons partie du programme d‘ac-
célération Target Gender Equality 2022-
2023 pour promouvoir la contribution a
I'ODD 5 pour l'égalité des sexes, dans le
but de favoriser I'égalité des chances sur
la base d'une culture organisationnelle en
faveur de l'égalité effective entre les fem-
mes et les hommes, et permettant la con-
ciliation de la vie personnelle, familiale et
professionnelle.

Notre équipe humaine est a 57 % compo-
sée de femmes. Notre comité de direction
est constitué a 43 % de femmes.

Plan de formation et de
sensibilisation a
I'environnement

Destinées a nos équipes, ainsi que des ac-
tions de diffusion externe.

Plan de durabilite

Plan triennal, articulé autour de trois axes :
Environnemental (Planéte).

- Social (Personnes, santé et bien-étre).
Economique (Entreprise, rentabilité et
réputation).

Engagement public et
transparence

+ Adhésion au Pacte des Nations unies
en tant gu'engagement public dalig-
nement sur les dix principes universe-
llement acceptés dans les domaines
des droits de I'homme, des normes de
travail, de lI'environnement et de la lutte
contre la corruption.

- Soutien des objectifs des Nations unies
inscrits dans les objectifs de développe-
ment durable (ODD).

- Engagement en faveur de I'élaboration
et de la publication du rapport davan-
cement (2023).

22
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Donner la priorité aux actions qui nous ai-
deront a réduire les émissions de CO2 et
d'autres GES (gaz a effet de serre), tant di-
rectes qu’indirectes.
Le rapport de calcul des émissions de
gaz a effet de serre de la lampe envisa-
ge ses emissions des champs d'applica-
tion 1,2 et 3en 2022.
En 2022, nos émissions ont été de 1
207,56 tonnes équivalent CO2 et nous
nous engageons a atteindre la neutrali-
té de nos émissions d'ici 2025.

Plan d'amélioration constante de la ges-
tion des déchets, comme la réduction
des emballages plastique ou I'élimina-
tion des déchets difficiles a recycler.
Plan d'optimisation des emballages.

Utilisation d'énergies renouvelables dont
59 % dautoconsommation en moyenne
grace a l'installation de panneaux photovol-
taiques au siege, et un surplus de 28 % in-
jecté dans le réseau. 35 620 kg d'’émissions
de CO, éviteées.

«  Priorité aux fournisseurs locaux ayant
des politiques de durabilité et de réduc-
tion de I'empreinte carbone.
Optimisation  des itinéraires de
transport.

Renforcer les relations pour améliorer la
réalité sociale de I'environnement.
90 % de nos fournisseurs sont locaux.

Certifications ISO 9001 et 14001.
Classement ARGENT Ecovadis, qui
nous place dans le top 25% des en-
treprises ayant les meilleures perfor-
mances en matiere de responsabilité
sociale.

Gestion progressive DEP (Déclaration
environnementale de produit) de nos
produits basée sur 'ACV (Analyse du
cycle de vie).

B0 9001
B0 14001

BUREAU VERITAS

2023
ecovadis

Sustainability
Rating

SOLAR PANEL INSTALLATION, HEADQUARTERS (TERRASSA)

51%

des réferences qui compo-
sent notre catalogue ont des
Déclarations Environnemen-
tales de Produit.

Lighting Solutions 2023 lamp.es
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Mesurer I'impact

+  Mise en place d'un logiciel pour gérer et
rendre compte de les activités de dura-

bilité et de RSE.

« ACV (analyse du cycle de vie) progressi-

ve de nos familles de produits.

Ecoconception

Mise en oeuvre de stratégies de design
et de conceptualisation pour promou-
voir la circularité de nos produits et ré-
duire leur impact environnemental.

Migration vers l'utilisation de matériaux
recyclés tels que laluminium recyclé,
le rPET, le rCork, et/ou des matériaux

biodégradables.
25

HEADQUARTERS (TERRASSA)

Analyse du Cycle de
Vie (ACV)

L'analyse du cycle de vie nous permet
d'analyser et d'‘évaluer la performance
environnementale de nos produits “du
berceau a la tombe”, en quantifiant les
impacts environnementaux a chacu-
ne des étapes selon la norme UNE-EN
15804:2012+A2:2.

Les impacts environnementaux analysés
sont entre autres : le réchauffement cli-
matique (GWP), la destruction de la cou-
che d'ozone (ODP), I'acidification (AP) ou
I'épuisement des ressources (APD).

Fin de vie (C1-C4)

Analyser les processus de sépara-
tion, de génération, de transport et
de traitement des déchets confor-
meément a la directive européenne
2012/19/UE relative aux déchets
d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Y 4z,

Q\fc ! 4\9
~ Analyse du
= Cycle de Vie
2 (ACV)

A
"&,8 S
Use Stage (B1-B7)

Prise en compte de l'utilisation, de
I'entretien et de la réparation de
nos luminaires.

O Elimination fi nale (D)

Analyse du potentiel de réutilisation, de ré-
cupération et de recyclage des déchets
conformément a la directive 2012/19/ UE re-
lative aux déchets d'équipements électriques

et électroniques (DEEE).

7
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Fabrication (A1-A3)

En considérant a la fois l'extrac-
tion et la fourniture des matieres
premieres et des composants
préfabriqués, ainsi que l'utilisa-
tion de l'énergie employée dans
tous les processus de fabrication
et les matériaux utilisés dans les
emballages.

aw
w

Etae du processus
de construction

Transport (A4) et processus de
construction/Installation (A5).

26



Worktitude For Light | Worktitude for Life

27

Recherche et
développement

Projets de R&D développés par nos propres
eéquipes internes et des experts externes
pour développer des innovations minimi-
sant l'impact environnemental (nouveaux
matériaux, fabrication additive, optimisa-
tion des emballages, etc.)

UTILISATION DE MATERIAUX BIODEGRADABLES ET/OU

RECYCLES

Stormbell 80

R-PET
MATERIAL Feutre de polyester
COMPOSICION 20-60% rPET
KG 0,314
PROCEDENCIA 4 bouteilles

d’eau recyclées

Stormbell 80

R-CORK

MATERIAL Liége recyclé

COMPOSICION  80-90% bouchons
liege

KG 0,227

PROCEDENCIA

40 bouchons de
vin recyclés

Lighting Solutions 2024 [amp.es

INCORPORATION DE POLYCARBONATE RECYCLE R-PC FR WHITE ™
AVEC RETARDATEUR DE FLAMME SANS BROME

Economie de 70 Tn CO, eqg/an

Réduction de 96 % de I'empreinte CO,
par morceau de réflecteur.

MIGRATION DE LALUMINIUM RECYCLE

70% de réduction
émissions directes lors de la fabrication.

Aluminium recyclé
avec sceau ASI.

B Aluminium
Stewardship
Initiative

5% de consommation d'énergie
par rapport au processus original.

Economies 270 Tn CO, eq/an

Réduction de 'empreinte CO,
de 42%

28
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WORKTITUDE

Nous promouvons et adoptons
des projets d'innovation orientés
vers une amélioration constante
de maniére transversale, en com-
prenant que l'innovation est un
processus systémique et systé-

matique.

]
H
=
£
£
E
=
]
E :
7
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Nous anticipons les besoins des architec-
tes, des lighting designers, des ingénieu-
rs et des architectes d'intérieur pour faire
de leurs projets une réalité et pour donner
de la lumiére au futur, en créant des solu-
tions d’éclairage pour répondre aux nou-
velles formes de vie.

SLOW BUILDING, SANT CUGAT (SPAIN)
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Worktitude For Light | Worktitude for Innovation

Que faisons-nous ?

®

Groupes de travail

Nous créons des groupes de travail inter-
disciplinaires, en utilisant des méthodolo-
gies agiles et autogérées:
- Comité pour le développement durable
- Comité de l'innovation

Segments d’application

En fonction des différentes contributions
que la lumiere apporte a l'expérience de
l'utilisateur dans chaque espace, nous re-
définissons les segments d‘application
spécifiques.

Ecosystémes de
collaboration

Nous développons des écosystémes de co-

llaboration interne-externe:

«  Recherche R&D et nouvelles matérialité

- Partenariat avec les  industries
adjacentes

Your Light

Nous avons créé un service de conseil en
éclairage numérique a la demande, intégré
au processus dachat et dacquisition des
luminaires.

@g@ The Right Light, Your Light

2018 &~

Identité corporative

Redéfinition de la proposition de va-
leur et de 'identité visuelle.

2020 @&

Transformation pour I'innovation

Transformation interne pour prépa-
rer l'organisation a saisir les nouvelles
opportunités commerciales

de l'ere numeérique.

2023

Modéle d’entreprise
axe sur I'economie circulaire

Candidature a un concours européen
dans le cadre du projet RECETRE
pour le développement d'un modele
d'entreprise  promouvant l'éclaira-
ge circulaire, basé sur un modeéle de
rétrofit technologique. Notre candi-
dature a été sélectionnée et classée
comme la quatrieme proposition la
plus votée au niveau européen dans le

cadre du projet RECETRE.

<<

—®» 2019

Ouverts pour l'innovation

Transformer Lamp une organisation
centrée sur l'utilisateur en générant
des propositions de valeur autour de
I'application d'un éclairage innovant.

Implémentation de la meéthodologie
du Design Thinking, de la Co-Créa-
tion et du Visual Thinking pour com-
prendre en profondeur les besoins et
les exigences de la société, a travers
le projet NOMADIC qui a recueilli
11 modeles a travers plus de 40 en-
tretiens avec 10 profils profession-
nels différents dans plus de 10 villes
dans 5 pays différents, réalisés par un
groupe transversal d'accélération de
I'innovation.

2022

Transformacion
pour la circularité

Projet de recherche et d'idéation pour
analyser les défis et proposer de nou-
velles solutions qui apportent une
valeur ajoutée de l'éclairage a cette
nouvelle conception circulaire de l'ar-
chitecture et du batiment, grace a un
écosysteme collaboratif.
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Palettes

AR
fn

5 &

“

«7) 4

Retropia

Réver de lieux passés,
imaginer un futur proche.

La renaissance de l'analogique est un
échantillon du courant nostalgique qui en-
vahit toutes les facettes de la réalité, des
loisirs a la mode en passant par |'habitat.
Une fagon d’échapper au stress de la
vie quotidienne et de se projeter dans un
avenir proche. Confort, évasion et plaisir.

Q000

OGBO-C KOBO-C ZOOM-C OASO-C OZIB-C
AMBIENT
FIL
u
Foundation

Faire face a la complexité.

Alors que le monde qui nous entou-
re devient de plus en plus compliqué
et difficile, nous cherchons aujourdhui
des moyens de nous faciliter la vie,
ne serait-ce que pour quelques ins-
tants. Pleine conscience, minimalisme et
ralentissement.

o 00

0OGBO-C KOBO-C ZOOM-C OASO-C 0ZIB-C

AMBIENT

Wellbeing

Bien-étre physique et émotionnel.

o 000

4050-R90B 1505-Y10R 7024 4030 7001

LAMPTUB 60

Be Social
Interrelations.

4050-R90B 1050-B10G 7502-R 2070-Y80R 20M

LAMPTUB 60

Materiality

Récupération de la matérialité,
expériences réelles.

900

1050-Y10R 7024 3010-G 2010-Y20R 3013

STORMBELL 80

36
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Ambient

Eclairage ambiant
technique

Eclairage technique général et d'accentua-
tion, grace aux options de répartition :

- Opale

«  Asymétrique
- Grazer

- Opale-Opale

«  Opale-Asymétrique

«  Opale-Grazer

« Asymétrique-Grazer

Concu pour compléter l'éclairage de « ta-
che » dans les bureaux, les espaces com-
muns, les espaces destinés aux soins de
santé et au bien-étre, ainsi que les espaces
dédiés a I'enseignement.

Luminaire individuel et
systéeme en ligne continue

Solution linéaire individuelle et avec syste-
me en ligne continue, qui offre une grande
variété d'options d'éclairage pour s'adapter
aux besoins spécifiques de différents espa-
ces. Modeles a émission directe, directe et
indirecte, avec de multiples

combinaisons optiques.

Variéte de finitions

Plusieurs options de finitions :

+ Noir et blanc comme finitions standard.

- RAW : la matérialité la plus honnéte,
présente une finition compatible avec
toutes les peintures utilisées « in-situ »
pour se fondre dans l'espace.

- Deux nouvelles palettes de couleurs
apparaissent avec ce luminaire : Retro-
pia et Foundation. Découvrez toutes les
palettes sur la page 37.

Durabilite

Derriere un design minimaliste et miniatu-
risé, on trouve un produit concu selon des
criteres d'éco-conception exigeants, sui-
vant la regle des 3R, facilitant ainsi sa ré-
paration et sa recyclabilité.

«  Haute efficacité énergétique de plus de

100 Im/W.
« Fabrigué en aluminium extrudé recyclé

a 80 % avec joint ASI. P
aSi:E

Modelos
Models
Modéles

INDIVIDUAL
Direct
Direct/Indirect
Double Switch

CONTINUA
Direct

Direct/Indirect
Double Switch

Dimensiones 300-600-1200mm 600-1200mm
Dimensions
475 311/591/1151 | | 578,5/1126
M —
w0
s | |

| |
LM LED 2500Ilm/m
IRC 80
CRI
Angulos apertura  Opal Asimétrico Grazer
Opening angles
Angles . \
d’ouverture
Temp. Color 3000K 4000K T™W
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia Direct Direct / Indirect Double Switch
Power 6w 10W 35W
Pouvoir 10w 19W

19W 35W
Acabados Acc. Black 02 White 02
Acc. Finishes
Finitions Acc. . O
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Fil

Confort visuel

Les solutions d'éclairage intégrées répon-

dent a des exigences élevées :

- Controle actif de I'éblouissement : con-
fort opalin.

«  Luminaires RGO “sans risque” confor-
meément a la norme de risque photobio-
logique UNE 62471.

«  Modeéles a haut confort visuel avec un
grand angle de protection, des réflec-
teurs noirs et lutilisation d'optiques
ultra-confortables.

Modulaire et polyvalent

Différents types d'appareils, de distribu-
tions lumineuses et de températures de
couleur pour intégrer dans un seul systeme
les différentes applications requises par le
projet, qu'il s'agisse d'éclairage général ou
d'éclairage d'accentuation.

Durabilite

Congus selon un concept d'économie cir-
culaire qui facilite la récupération et la
réutilisation des luminaires. Fabriqués en
aluminium extrudé recyclé a 80-85%.

La famille FIL a été congue en prenant en
compte I'ACV (analyse du cycle de vie) et
la EPD (Déclaration environnementale du
produit).

—==EPD"

-
i

Fil 35 Fil 45

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Fil 50 Fil 70 Fil 120

Fil Corner Fil Corner

Vertical ~ Horizontal
-

Horizontal ‘ Fil Curve

Instalacion / Installation

Fil Corner

‘ Horizontal
__

;‘J.L

Trimless Suspendido

]

Superficie  Empotrado

Qoo

Suspendido Superficie Empotrado

Optica / Optics / Optique
Basic Comfort Tech Basic Prismatic
Distribucion / Distribution
v v
A A A L o A b
Dimensiones / Dimensions
o i K
aflels
3 g = 1123mm —m—m—— 162mm —m—m——m—m—m—m—m—m
° 1400mm 1683mm 1740mm

1680mm
1960mm

840mm

2240mm

Acabados / Finishes / Finitions

_— i g
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FIL 35

La réinvention conceptuelle d'un
classique : expression lumineuse

Luminaire individuel ou modulaire congu pour fournir un
éclairage général dans une grande variété d'espaces, y
compris des segments tels que les bureaux, les espaces
communs, les soins de santé et de bien-étre et I'éducation.
Avec l'option de montage mural, ce luminaire vient enrichir
notre gamme actuelle.
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Fil 35

Miniaturisation

La miniaturisation de cette famille de pro-
duits permet de fournir une solution d'éc-
lairage aux espaces tres exigeants en
termes d’encombrement et en permettant
une bonne intégration dans son environne-
ment. Fil 35 est la structure s'adaptant a un
maximum de technologies dans un mini-
mum de volume.

Coudes horizontaux et
verticaux pour des
configurations 3D

[ls sont disponibles pour des installations
en saillie, encastrées avec et sans moulu-
res, avec des finitions noires, blanches ou
gris mat. Il existe également des angles a
90° congus pour étre installés en horizontal
et vertical, et ainsi permettre des configura-
tions 3D.

Variété de longueurs

Il s'agit d'une famille de luminaires linéaires
avec une grande gamme de longueurs, dis-
ponibles en six dimensions standardisées
avec la possibilité longueurs spéciales. La
miniaturisation des dimensions de son pr
fil permet une haute intégration du produit
dans l'espace.

Durabilité

Produits actuellement fabriqué en alumi-
nium extrudé recyclé a 80-85 %, ce qui
nous permet de réduire I'empreinte carbo-
ne, ainsi que notre impact environnemental.

Lighting Solutions 2024 lamp.es

Modelos
Models
Modéles

OPAL

OPAL COMFORT

TECH DIR/IND

Dimensiones SURFACE RECESSED TRIMLESS
Dimensions 35 35 35
i i i i i =
80 76 l
- o | v' |
“T"
LM LED 1200Im 1600Im 2000Im 2400Im 2800Im 3200Im
Longitudes 840mm 120mm 1400Im 1680Im 1960Im 2240Im
Lenghts
Longueurs
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  Opal Opal Comfort  Tech Dir/Ind
Opening angles _
Angles A A )4
d’ouverture
Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia 8W "MW 14W 16W 19W 22W
Power
Pouvoir
Acabados Acc. Black 02 White 02 Grey 01
Acc. Finishes
Finitions Acc. . O .

+INFO
[m] e [m]
! 2
=]y
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FIL 45 T

L'évolution fonctionnelle d'un classique :
I'apport de réponses pour vocation

Tout en maintenant l'intemporalité de sa famille, Fil
s'agrandit en réduisant ses dimensions et en augmentant
ses possibilités. La vocation de Fil 45 est dapporter un
éclairage de qualité capable de s'adapter a n'importe quel
espace et d'apporter une réponse aux hautes exigences lu-
mineuses demandées par votre projet.
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Fil 45

Variété de distributions
lumineuses

L'option Tech Ultraconfort offre également
deux distributions lumineuses grace a un
réflecteur en polycarbonate noir avec une

optique symétrique (TE) ou
asymetrique (TA).

Durabilite

Fabriqué en aluminium extrudé recyclé en-
tre 80 et 85%, ce qui réduit I'emprunte car-
bone et I'impact environnemental.

Confort visuel

+ Opal Comfort: esthétique opale unifor-
me, integre un film technique qui per-
met un meilleur controle de la lumiére
(UGR<16).

+ Tech UltraComfort, optique combinée
pour un contréle actif de I'éblouisse-
ment (UGR<15). Effet Dark light: répond
aux exigences de la limite d'obscurité
(il est inférieur & 200cd/Im au-dessus
d'un angle de vision de 60° ). Efficacité
lumineuse réelle élevee (105Im/W).

Eclairage fonctionnel et
d’ambiance intégre

Eclairage direct et indirect intégré dans
le méme luminaire :double effet lumineux
pour une installation suspendue. Design
congu pour les espaces ou l'on souhaite
mettre en valeur les plafonds ou réduire la
fatigue visuelle, comme dans les espaces
de travail et les bureaux, en évitant les con-
trastes élevés et I'éblouissement.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos
Models
Modéles

OPAL

OPAL COMFORT

TECH DIR/IND

.
e

Dimensiones SURFACE RECESSED DIRECT/INDIRECT
Dimensions 45
;4——‘ ‘ 45 ‘ 45
| | | | |
[ ! | | |
80 76 % % 76
-~
55
LM LED 1200Im 1600Im 2000Im 2400Im 2800Im 3200Im
4560Im 6200Im 7750Im 9300Im 10850Im 12400Im
Longitudes 840mm 120mm 1400Im 1680Im 1960Im 2240Im
Lenghts
Longueurs
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  Opal Opal Comfort  Tech Dir/Ind
Opening angles
Angles ‘ ‘ ‘ X
d’ouverture
Temp. Color 3000K 4000K T™W WB TW WB
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia 8W "MW 14W 16W 19W 22W
Power
Pouvoir 27W 36W 45W 54W 63W 72W
Acabados Acc. Black 02 White 02 Grey 01
Acc. Finishes
Finitions Acc. . O .

+INFO
[=]:3-3: [=]
L]
[=]
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Fil 45: Emergency

Les kits d'urgence Fil 45 offrent une
solution totalement intégrée aux lu-
minaires pour assurer la sécutiré, une
conformité réglementaire, une facilité
d'installation et de maintenance.

C'est une solution fiable qui garantit la
sécurité des usagers.

36.5mm

€
[ 1 p—y
5 N
o a1
- 3
3
30mm
907 — 90"
/ N
130
60° / X 60"
260
390
30° 30"

0°
520

Systéeme
d’urgence intégreé

Tout est intégré dans une solution d'éclai-
rage unique. Il garantit la disponibilité de
I'éclairage de secours en cas de panne de
courant, ce qui augmente la sécurité des
utilisateurs et permet une évacuation en
toute sécurité dans les situations d'urgen-
ce. Indicateur d'état intégré pour confirmer
le fonctionnement. Technologie standard.

Polyvalence et flexibilité

Disponibilité d'une autonomie de 3h qui
assure un fonctionnement ininterrompu
lors de situations d'urgence, selon

les besoins.

Lighting Solutions 2024 [amp.es
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Fil 45: Light Sensor

Le complément capteur de luminosi-
té et de présence du luminaire Lamp
Fil 45 offre des avantages en termes
d'économie d'‘énergie, de confort vi-
suel, de praticité et de conformité
réglementaire.

Economie d’énergie

Le complément de capteur de luminosi-
té et de présence permet au luminaire Fil
45 d'ajuster automatiqguement son niveau
d'éclairage en fonction de la quantité de
lumiere naturelle disponible dans Ienvi-
ronnement. Cela garantit une utilisation
efficace de I'énergie en évitant l'allumage
inutile des lumieres lorsque la lumiéere na-
turelle est suffisante.

Confort visuel

En s'adaptant aux conditions d'éclairage
ambiant, le luminaire Fil 45 offre un en-
vironnement confortable et non éblouis-
sant, qui contribue au bien-étre visuel des
utilisateurs.

Interaccion eficiente

Permet l'allumage automatique du luminai-
re lorsqu’une présence est détectée dans la
piece. En plus de l'extinction automatique
en l'absence de présence, il permet égale-
ment la configuration personnalisée d'une
extinction progressive, permettant de ré-
duire le flux pendant quelques minutes,
avant de procéder a une extinction comple-
te, selon les spécifications.

Lighting Solutions 2024 [amp.es
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Fil 45: Curve

Rayons de courbure

365mm
545mm

Compatibilite
et polyvalence

Combinable et d'autres produits de la Fil
45, comme des profils rectilignes, corners
a 90° et angles personnalisés. Ceci permet
une optimisation créative dans les projets
d'éclairage et une meilleure flexibilité dans
la conception.

Flexibilité d’installation

Disponible en profil sailli avec option sus-
pendu permettant son intégration dans
différentes configurations et conceptions
d'éclairage.

Personnalisation

Possibilité de fabrication de rayons de
courbure personnalisés pour répondre aux
besoins spécifiques d'éclairage. Notre équi-
pe est formée pour concevoir des formes,
des tailles et des technologies d'éclairage
sur mesure.

Rayon min. personnalisé: 365mm.

Rayon max. personnalisé: sur demande.

Lighting Solutions 2024 lamp.es

Modelos
Models
Modéles

OPAL

OPAL COMFORT

Dimensiones SURFACE
Dimensions
387 568
365 [ 545 T
w (&
X ]
L L
5 45
t !
o 20 E =0
Radios 365mm 545mm
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  Opal Opal Comfort
Opening angles
Angles
d’ouverture
Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Acabados Acc. Black 02 White 02 Grey 01
Acc. Finishes
Finitions Acc. ® O @
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Fil System

Configurateur
Fil 45 Curve Fil 45 Corner
*365MM, 545MM ET RAYON$ DE 90°ET ANGLES’
COURBURE PERSONNALISES. PERSONNALISES.
Fil 45 Emergency Fil 45 Light Sensor
| 0
\ i N -
% | I
/ \
/
/ \
\
\ CENTRAL POINT CENTER, BOGOTA (COLOMBIA) 62
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Fil 50

Polyvalence dans
les espaces

Famille de structures caractérisée par un
design neutre, minimaliste et intemporel.
Ces qualités et son amplitude de gamme
vous permettront sans aucun doute une
infinité d'applications dans tous les types
d'espaces intérieurs.

Slim pour plafonds
techniques alames

Fil 50 dispose d'une option Slim pour in-
sérer les luminaires entre les lames ou
pour remplacer l'une d'entre elles, pour un
éclairage général de la plus haute qualité.
S'adapte en termes de confort, de techno-
logie et d'installation.

Installation a l'aide d’'un accessoire pour
placer les luminaires entre 2 lames, en
fonction de la distance a maintenir entre la
lame et le luminaire.

N\

Géometries
configurables

Systeme linéaire qui permet de configurer
des linéaires continus grace a des raccords
et également de réaliser des géométries
spéciales en utilisant des angles a 90°. Dis-
ponibilité sur demande de différents angles
non inférieurs a 60°.

Sostenibilidad

Fabriqué en aluminium extrudé recyclé en-
tre 80 et 85%, ce qui réduit 'emprunte car-
bone et I'impact environnemental.

Modelos OPAL PRISMATIC SLIM
Models
Modéles
Dimensiones SURFACE RECESSED SLIM
Dimensions
50,3
S =
80 z E o
(]
67mm
50
LM LED 3300Im 5000Im 6500Im 9800Im
Longitudes 1123mm 1683mm
Lenghts
Longueurs
IRC 80
CRI
Angulos apertura  Opal Prismatic
Opening angles
il W
d'ouverture
Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia 21W 31W 40W 59W
Power
Pouvoir
Acabados Acc. White 02 Grey 01
Acc. Finishes
Finitions Acc. O .

+INFO
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Hance Downlight

= A
a&®

NE 4 0° 85°

Rendement élevé et
options d’éclairage

Efficacité énergétique maximale, jusqua
127Im/W. Disponible en différentes tem-
pératures de couleur (3000-4000K) et
avec un rendu des couleurs élevé (CRI90),
il offreune large gamme d'angles d'ouvertu-
re pour s‘adapter aux besoins d'éclairage :
super spot (10°), spot (20°), medium flood
(259) et flood (359).

Diversité de finitions et
accessoires additionnels

Anneaux interchangeables et personna-
lisables qui permettent l'intégration de plu-
sieurs accessoires optiques et de s'adapter
aux exigences lumineuses en cohérence
avec les espaces.

Solutions encastrées a
hauts flux lumineux

Downlights congus dans plusieurs dimen-
sions et flux lumineux de 975Im a 4100Im
out.

Modéle encastré : avec une rotation de
355° et une inclinaison de 0° a 30°, pour
les applications ou le produit passe ina-
percu et ou l'intégration dans I'espace est
maximale.

Modéle semi-encastré : avec une rota-
tion de 355° et une inclinaison de 0° a 85°,
pour les applications ayant des exigences
plus élevées en matiere d'éclairage pour
des besoins d'éclairage directionnel. Il ré-
pond aux demandes d'éclairage particulier
d'étageres ou I'on a besoin d'une uniformité
sur tout le plan vertical.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos
Models
Modéles

Dimensiones

RECESSED
1000/2000

—

SEMI-RECESSED
1000/2000

RECESSED
3000/4000

SEMI-RECESSED
3000/4000

Dimensions

LM LED 1000-2000Im 3000-4000Im

IRC 80 90

CRI

Angulos apertura  SSP 10° SP 16° MFL 23° FL 340-32°0
Opening angles

Angles ‘ ‘ A A
d’ouverture

Temp. Color 2700K 3000K 4000K

Temp. Couleur

Equipo ON/OFF DALI

Gear

Alimentation

Potencia 7-18W 25-35W

Power

Pouvoir

Acabados Black 03 White 03

Finishes

Finitions . O

Acabados Acc. Black 03 White 03 Silver Metalized  Copper Metalized
Acc. Finishes

Finitions Acc. . O . .
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Hance Spotlight

Concus pour s’adapter

Nos projecteurs sont disponibles en trois
options d'installation : sur rail, en surfa-
ce ou semi-encastrés, (rotation de 355° et
inclinaison de 0° a 909), ce qui offre une
grande souplesse d'installation. De plus,
la famille est complétée par les versions
downlight.

Efficacite éelevée et
options d’éclairage

Efficacité énergétique maximale, jusqua
133Im/W. Disponible en différentes tempeé-
ratures de couleur (3000-4000K) et avec
un rendu des couleurs élevé (CRI80-90),
offre une grande variété d'angles d'ouvertu-
re pour s'adapter aux besoins d'éclairage :
super spot (109), spot (20°), medium flood
(259) et flood (359).

Variete de finitions et
d'accessoires

Le corps est disponible en deux finitions
texturées standard, noir et blanc, avec un
anneau antireflet noir. Il est également
disponible en cuivre métallique, argent et
blanc. Large gamme d'accessoires.

Intégration al’'espace

Modeéles avec installation sur rail 48V qui
recherchent une intégration maximale dans
I'espace avec un design miniaturisé et peu
intrusif pour I'environnement.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos 1000 2000 3000 4000
Models
Modéles
Dimensiones TRACK
Dimensions e
210
Y
090 '
66 717 ot
248 ‘ 299
210
\‘&"
SEMI-RECESSED 005
095 e Py S
— ey dimgm
219‘ 300
224
\E"
LM LED 500Im 700-1000Im 1000-2000Im 3000-4000Im
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  SSP 10° SP 13°-17° MFL 19°0-23° FL 260-37°
Opening angles
Angles ‘ ‘ A A
d'ouverture
Temp. Color 2700K 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia 5W 8-18W 25-35W
Power
Pouvoir
Acabados Black 03 White 03
Finishes
Finitions . O
Acabados Acc. Black 03 White 03 Silver Metalized  Copper Metalized
Acc. Finishes
Finitions Acc. . O . .
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, Kombic
de finition
optiques.

famille plus polyvalente. Avec un design com
propose de multiples options d'installation
ainsi qu'une grande variété de flux lumineu
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Kombic

Trois versions dans
une seule solution

« Basic : Modele opale, pour l'éclaraige
général.

« Comfort Modele avec optique,
UGR<16 et rendement jusqu'a 107.60Im
output/W.

« Efficiency : Modele avec réflecteur, di-
fferéntes ouvertures. UGR<19, et des
efficacités jusqu'a 130 Im output/W.

Confort visuale

- Controle actif de I'éblouissement
UGR<16.
Luminaires RGO “sans risque” selon
la norme de sécurité photobiologique
UNE 62471.
Eclairage dynamique de bien-étre, a
partir d'une large gamme de technolo-
gies disponibles.

Elliptic et Wallwasher
optique

« Optique Elliptic pour une distribution
optimisée de la lumiere. Ce luminaire
permet d'augmenter la distance entre
les luminaires, réduisant ainsi l'effet de
la lumiére résiduelle sur les murs. |déal
pour éclairer les passages, les zones
longitudinales telles que les comptoirs
et les espaces adjacents aux zones de
travail.

« Optique Wallwasher permet une dis-
tribution controlée de la lumiére sur la
surface verticale sans zones sombres.

Variété de segments

Luminaire idéal pour une grande variété de
segments :

Office
- Common Spaces

Healthcare & Wellness

Polyvalence des
applications

Possibilité de version encastrée, en surface,
suspendue et systeme nomade (adaptation
au rail électrifié).

Durabilite

«  Concu selon les criteres des 3R : ré-
duction des matériaux, réutilisation et
recyclabilité.

- Réduction de 96% de I'empreinte CO2
(par piece) lors de la fabrication grace
a l'utilisation de polycarbonate recyclé
R-PC FR WHITE TM dans le réflecteur.

« Utilisation d'un retardateur de flamme
sans brome.

« Indice d'inflammabilité VO selon UL94.

- EDP selon la norme UNE 15804.

~==EPD"°

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Kombic 70 Kombic 100 Kombic 150
Downlight Downlight Surface Track @ Suspended @ Downlight Surface
Track
7 - o B
@ — g = =
. D
Optica / Optics / Optique
Downlight Downlight Surface Downlight & Surface
Basic O
Opal 54° Opal 67° Opal 67° Opal 66°
i @) © ® ° °
Optic WF 520 Optic WF 56° Optic WF 56° Optic WF 61°
Elliptic EL WallWasher WW
Elliptic EL
Efficiency % % %
Reflector Reflector Reflector Reflector
RF 33° RF 330 RF 330 RF 330
RW 520 RW 60° RW 60° RW 550
IP
Basic P44 IP65 P43 IP65
Comfort P23 IP43
Efficiency P23 P23
Acabados / Finishes / Finition

@ NOMADIC SYSTEM

ON/OFF 120mm
DALI 180mm
TW 220mm

180mm

@]
o® R
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Kombic 70

Modelos OPAL OPTIC REFLECTOR
Models
Modéles

-

Dimensiones

Dimensions O 1
l\
~
LM LED 1500Im
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  Opal Optic WF 52°  Reflector RF 33° Reflector RW 520  Elliptic
Opening angles
Angles _— A A A ‘
d’ouverture
Temp. Color 2700K 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Acabados Black 02 White 02
Finishes
Finitions . O
Acabados Acc. Black 02 White 02

Acc. Finishes

Finitions Acc. . O




Indoor | Kombic

Kombic 100

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos OPAL OPTIC REFLECTOR
Models
Modéles - RS
VT ¥ “>
~a—
Dimensiones DOWNLIGHT SURFACE B
Dimensions
- 220
- 120] .
v‘/ : g ‘
f f 2100
99X99
TK ST K ST
I TK ST - _
Pl T
75 ) .-
; ; 2 QOL o 180J 1000] 220 10007 )
@106 | T A B i
ERS 120? 5106 180J F1o6 220
o - -
‘@ 100 ‘@ 100 ‘m
LM LED 1500Im 2000Im 2500Im
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  Opal Optic WF 56°  Reflector RF 33°  Reflector RW 60° Elliptic WallWasher
Opening angles M v
Angles A A A ‘
d’ouverture
Temp. Color 2700K 3000K 4000K TW WB
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia 12-18W
Power
Pouvoir
Acabados Black 02 White 02
Finishes
Finitions . Q
Acabados Acc. Black 02 White 02 Metalized Matt Bright

Acc. Finishes
Finitions Acc.

O

o
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Kombic 150

Modelos OPAL OPTIC REFLECTOR
Models
Modéles

< s

“® » »

Dimensiones DOWNLIGHT SURFACE
Dimensions

2150 @150
LM LED 2000Im 2500Im 3000Im 3500Im
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura Opal Optic WF 61°  Reflector RF 33° Reflector RW 55°
Opening angles
Angles d'ouverture . A A A
Temp. Color 2700K 3000K 4000K WB
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia 12-18W 12-25W
Power
Pouvoir
Acabados Black 02 White 02
Finishes
Finitions . O
Acabados Acc. Black 02 White 02 Metalized Matt  Bright

Acc. Finishes
Finitions Acc. . O . O




Indoor | Lamptub 60

.

LAMPTU

La luminaire la plus ad
espaces en constante €

.
'expression renouvelée d'une famille classi au
te aux besoins des espaces exigeants en
lution grace a la polyvalence de son éclai
multiples possibilités d'installation.
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Lamptub 60

Polyvalence

Différentes distributions de lumiére, di-
recte et directe et indirecte. Températures
de couleur disponibles : 2700K, 3000K
et 4000K avec IRC 90 ou Dynamic White
(2700-6500K).

Durabilite

Congu selon un concept d'économie circu-
laire qui facilite la récupération et la réuti-
lisation des luminaires. Fabriqué a partir
d'aluminium extrudé recyclé.

Confort visuale : tech

Luminaire classé “sans risque” RGO selon
la norme de risque photobiologique UNE
62471. Diffuseur opale et confort opale.
Disponible dans les modeles avec diffu-
seur opale de confort pour une distribu-
tion lumineuse plus faible et un contréle de
I'éblouissement UGR19. Versions a confort
visuel maximal disponibles dans les mo-
deles a faible flux lumineux (versions LO)
avec UGR inférieur a 15.

Eclaraige flexible

Multiples possibilités d'installation : en sur-
face ou suspendue pour une intégration
dans le Systéeme Nomadic, suspendue
avec une patere encastrée ou en surface.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos
Models
Modéles

SUSPENDED
RECESSED

T

SUSPENDED SUSPENDED TRACK
SURFACE TRACK

g

T
L S

Dimensiones DIRECT DIRECT/INDIRECT
Dimensions
63 63
LM LED 500Im 700-1000Im 1000-200Im 3000-4000Im
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  Opal Opal Comfort Tech Dir/Ind
Opening angles
Angles . . ‘ X
d’ouverture
Temp. Color 2700K 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation
Potencia 5W 8-18W
Power
Pouvoir
Acabados Black 03 White 03
Finishes
Finitions . O
Acabados Acc. Black 03 White 03 Silver Metalized  Copper Metalized
Acc. Finishes
Finitions Acc. . O . .
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Lumieére pour voir

Modelos LIGHT DARK
et contempler Models
Modéles
Proporcionando iluminacion funcional vy
ambiental bajo una misma coherencia
formal.
Proportlon harmomque
Les dimensions du produit ont eté établies Dimensiones o
. . . , Dimensions 59, 300 > < 780
a partir de la proportion du nombre dor. H //'T\' S T sos
Proportion harmonique fréquemment re [I( )w K \ Al 180 120,
contrée dans la nature. o \\ /’ \/ \i ()
2% ase = N N - R B
Y = o 67
- - - \‘\ 57
Light : Hauteur minimale et W,
uniformité maximale -
_ o . _ LM LED 1000Im-1700Im 100-300Im
Sa conception a permis d'obtenir un lumi- =C -
naire d'une hauteur réduite (64 mm) offrant CRI
une surface d'éclairage tres uniforme avec Angulos apertura  General 3600
diffuseur en PMMA recycle. Openingangles o
Angles .
d’ouverture
. H Temp. Color 3000K 4000K
Dark: compositions et T e
confort visuel
Equipo ON/OFF
Produit polyvalent de différentes dimen- Gear
. , o, Alimentation
sions permettant de créer différentes
. , . Potencia 8-60W 1-3W
compositions dans l'espace en éloignant Power
I'éclairage ambiant. Pouvoir
Acabados Black 03 White 03
Finishes
Finitions . O
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NOMADIC
SYSTEM

Des espaces flexibles, adaptables aux
nouveaux besoins de chaque utilisation

Chez Lamp, nous adaptons nos luminaires pour les inté-
grer dans ce systéme de rails, ce qui rend I'éclairage poly-
valent. Ainsi, en cas de modification de I'espace, I'éclairage
peut étre facilement adapté pour que le concept et le pro-
jet d'éclairage restent toujours adaptés a |‘évolution des
besoins. Si lI'environnement peut changer, I'éclairage doit
aussi changer. Le systeme nomade permet de déplacer,
d'étendre et d'améliorer l'installation.

Bl v e e i




Indoor | Nomadic System

Nomadic System

@ Design polyvalent et
dynamique

Un éclairage qui s'adapte aux besoins de
la conception architecturale et de I'éclaira-
ge, avec de multiples options et un syste-
me d'éclairage qui s'adapte facilement aux
changements de configuration.

Intégration dans I'espace

Systeme modulaire qui facilite toute com-
position et s'intégre facilement a plusieurs
types de plafonds.

Durabilité

Congu selon un concept d'économie circu-
laire qui facilite la récupération et la réu-
tilisation des luminaires. Systeme a haute
efficacité énergétique, privilégiant 'utilisa-
tion de matériaux durables.

Track

Lamptub 60

Kombic 100

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Stormbell 80

Hance
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Espaces avec installations
cacheé (faux plafond continu).

Espaces avec installations caché
(faux plafond a lames).

Espaces avec installations en
vue(plateau metal enregistrable).

Espaces avec installations en

vue (plafonds multi-formats).
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Ocult Downlight

Confort visuel elevé

La conception optique est réalisée par
une lentille et un cut off de 339, et per-
met d'offrir un confort visuel élevé avec un
UGR<19 ou <15 (pour 4H,8H 70/50/20),
suivant les normes optiques.

oeoo] NN
EES] [=sF]

Polyvalence

Grace a son important taux de flux et d'ou-
vertures : MFL (24°) et WFL (489), il peut
aussi bien servir des espaces d'éclairage
général ou l'on veut obtenir une lumiere
uniforme, que des espaces hospitality ou
I'on veut créer des contrastes de lumiere.

Liens avec la décoration
intérieure

Le systeme interchangeable d'ornements
frontaux nous permet de relier I'esthétique
de la lumiere au contexte et offre des solu-
tions trimless pour diminuer I'impact

sur l'espace.

Longueur personnalisable

Sa conception technique nous permet
de personnaliser sa longueur pour mieux
I'adapter aux besoins spécifiques de cha-
que projet.

|:| STANDARD (2, 3, 6, 9, 12 modules)
e SPECIAL (4, 5, 6, 7, 8, 10, 11 modules)
[OIOIC[O]

[OICIO[O[0]

[OIOICIO[OIOIO]

[CICIOIO[OIOIO[0]
[CIOIOIO[OICI0I0I0)
[CICIOIO[OIOIO[O[OIO)]
[CIO[CIOIO[O[O[O[O[O]O]
[ClolClO[COOOOO]O[0]
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Modelos 2 MODULES 3 MODULES 6 MODULES 9 MODULES 12 MODULES
Models
Modéles
£ s (e e ] s s
= B [Si=s =) AEIIIIIIIC REIEIEIICICICIT

Dimensiones FRAME

Dimensions 83 _ 16 215 314 413
- so|J[ClEle [HCrrRRIIE] 3+ 50| Ol IClolE]3450 G Els4
M ‘68 m‘% (TLE__’_;J | ]68 (T\Ei__ Dﬁ‘GS

= — | J - =

99 198 ‘ 7 396

99 : ‘ 29 : ”:
le@e Neeseee Mooy solElcec g

Y D WD

73

LM LED 400Im 600Im 1200Im 1800Im 2400Im
IRC 80

CRI

Angu!os apertura MFL 24° WEFL 48°

22;;2:9 angles A A

d’ouverture

Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur

Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation

Potencia 4w 6w 12W 18W 24W
Power

Pouvoir

Acabados Black 03 White 03 Silver Metalized  Copper Metalized
Finishes

Finitions . O . .
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JLT
SYSTEM

Imaginez la sol
~nous en ferons une réalite

avons su répondre aussi simplement qu'élégamment
ombreux besoins pouvant naitre d'un espace chan-
et polyvalent : ce systéme permet de créer un éc-
> d'accentuation ou général grace a l'intégration de
ght modulaires, de luminaires suspendus ou de pro-
s. Imaginez la solution, nous en ferons une réalité.

= ,‘i!‘a;i.
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Ocult System

Polyvalence des
applications

Ce systeme offre des solutions pour les
plans verticaux et horizontaux au sein d'un
méme systeme, avec des solutions d‘ac-
centuation, de lumiére générale et

de suspension.

Couvercle retractable

La double hauteur de couvercle permet de
mieux intégrer les éléments au niveau du
profil et de réduire I'impact du produit

dans l'espace.

1. INSTALLATION

Coheérence formelle

Tous les éléments du systeme s'intégrent
dans une méme cohérence formelle gra-
ce a leur format cylindrique et miniaturisé
ainsi qu'a leurs accessoires décoratifs do-
tés de différentes finitions permettant leur
personnalisation.

Configurateur

créer le systeme parfait pour
chaque espace.

_._TT

Encastré Surface

2. FORMAT

Suspended

— 1Jd0 L

Linéaire Corner Format U

Carré Personnalisable

3. MODULES D'ECLAIRAGE

500Im

1000Im

Downlight Projecteur

4. ACCESSOIRES

Do oo ©

oK ok © O
Jonmont Projecteur
5. SOLUTION

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Pendular

106



Indoor | Ocult System

Modelos DOWNLIGHT SPOTLIGHT 500 SPOTLIGHT 1000 PENDULAR
Models
Modéles

Dimensiones

Dimensions
‘ min. 400mm ‘ N /\\
B 500 11 \//
| . ‘ 65
= © ==
o——ar o FE 59 o A
L— - 500
min.100
JL 77777777777 i max.2000 | = !
= L =z
ST ;| i i rﬂh::crs@
| —
400 I ‘ﬁ
)
b
35

LM LED 600-2400Im 500Im 500-1000Im
IRC 80
CRI
Angulos apertura  MFL 190-230-24° WEFL 48° SP 13-17° SSP10° FL 260-370-39°

Opening angles
Angles A A ‘ ‘ A

d’ouverture

Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur

i

Equipo ON/OFF DALI
Gear
Alimentation

Potencia 6-24W 5W 8-9W 4W

Power

Pouvoir

Acabados Black 02

Finishes

Finitions .

Acabados Black 02 White 02 Silver Metalized Copper Metalized
Finishes

e Finitions o QO @ @
Ik
WI‘,‘)VUM AN
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éclairage et confort acoustique

[l favorise le bien-étre en donnant la priorité a deux des pi-
liers fondamentaux qui font partie du confort environne-
mental : le conditionnement acoustique et le confort visuel,
en faisant évoluer le concept d'éclairage de bien-étre, qui
vise a avoir un impact positif sur le bien-étre des person-
nes. Il est doté de finitions personnalisées, qui ont un po

CAMBRA DE COMERG DE TERRASSA, TERRASSA (SPAIN)
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Quiet

Solution Intégrale
Wellbeing

Solution d'éclairage a faibles émissions
de COV sans formaldéhyde.

Contrdle actif de I'éblouissement: diffu-
seur Opal et Opal Confort.

- Luminaires classés «sans risque» RGO,
selon la norme de Sécurité Photobiolo-
gique UNE 62471.

- Modéles a haut confort visuel avec pro-
tection grand angle, réflecteurs noirs et
utilisation d'optiques Ultra-confort.
Flicker free.

Adaptabilite et
personnalisation

A la grande polyvalence technique des lu-
minaires s'‘ajoutent un nuancier de 56
couleurs, des finitions personnalisées (es-
tampage, biseautage, impressions) et des
développements sur mesure.

) Service de conseil

Pour une intégration parfaite au projet
éclairage et acoustique.

Durabilite

Concu selon un concept d'économie cir-
culaire qui facilite la récupération et la
réutilisation des luminaires. Le matériau
d'absorption acoustique est réalisé a partir
d'un tissu «woven non woven», compose de
feutre a base de PET recyclé (provenant de
bouteilles). Certains luminaires integrent
des matériaux recyclés tels que I'Alumi-
nium ou les plastiques.

Quiet a un design confortable et les ca-
ractéristiques d'absorption du son suivan-
tes:
Matériau rPET : compose de 75 % de
plastique rPET recyclé.
Absorption acoustique : aw 0,6-0,95.
Emissions volatiles : faibles COV.
Résistance au feu : B-s1, dO.

hting Solutions 2024 lamp.es
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CONFIGURATEUR QUIET
STANDARD

CUSTOM
Baffle Fil 45

Hexagon Ocult

Round Kombic

100
N OpalW/M
L

Optic
Reflector B/M

Square and
Rectangle Ocult

I——— |,

! »|i“u‘ p
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Z51 - Apple Green K16 - Peppermint Z17 - Dark Green Z34 - Olive Green Z10 - Grass Green

FINITIONS QUIET
COULEURS STANDARD

E30 - Forest Green E38 - Eucalyptus Green E46 - Sea Blue Z25 - Sky Blue Z14 - Light Blue

KO5 - Charcoal Z04 - Light Camel 797 - Cactus Green
COULEURS .
Z19 - Navy Blue K14 - Lake Blue K08 - Royal Blue Z30 - Water Grey
Z12 - Dark Camel Z32 - Brown E35 - Dark Coffee 728 - Gold Bronze E23 - Acorn Brown e R : : ‘
K11 - Watt Grey K23 - Caribbean Blue Z37 - African Grey Z36 - Moonlight Grey Z11 - Marble Grey
E14 - Light Brown E20 - esert Brown K10 - Chocolate Z41 - Milk Coffee Z39 - Red Coffee
K13 - Black K02 - Creamy White Z07 - White

PERSONNALISATIONS

K09 - Khaki Z33 - Cantaloupe E87 - Light Salmon 25 - Pink E32 - Opera Red

Z46 - Orange E34 - Hot Chili Z24 - Burdeaux Z50 - Violet Z49 - Lavender

»‘Q C

Z05 - Apricot E28 - Candy Red K06 - Vermillion Z08 - Crimson E31 - Rainy Purple ' ; i ‘ A
Py, A >\
Impressions Biseauté Découpage

E16 - Vanilla Z43 - Pistachio K20 - Honeybee Yellow K15 - Mustard E22 - Dry Ocher
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STORMBELL 80

Faire du bureau un lieu
ou I'on se sent chez soi

Stormbell 80 répond aux exigences techniques en offrant
un éclairage de haute qualité, un confort d'éclairage et un
contréle de l'éblouissement tout en adoptant un langage
convivial pour les espaces nouveaux et en évolution.

DESIGN BY ARTIC STUDIO

COWORKING LOOM, BARCELONA (SPAIN)
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Stormbell 80

1505-Y10R 7024 3010-G 2010-Y20R 3013 é
£
=

—_ S
- u u - _I
@ Miniaturisation j i t i =
= [}
technologique : : . £
Grace a la miniaturisation et a la propo-
sition de 4 modeles de hottes de formes,
de tailles et de matériaux différents, cette A
solution génere diverses sensations de lu- ‘ A . @
‘s . ap s . 0w -
miére et de proximité lumineuse. 5SS
A 3 2
e <
& - i &
Durabilite D
- o -
Concu selon un concept d'économie circu- - 3
laire qui facilite la récupération et la réu- E A *g
tilisation des luminaires. Lutilisation de - %
. . o
matériaux recyclés tels que le feutre PET > S
. . . = o
recyclé (issu de bouteilles) ou le liege re- ‘ ‘. ) . o =
cyclé (issu de bouchons en liege) a été L E% %
. . ©
introduite. o= S
- . @ -
EPD
Eclaraige Flexible ‘
Possibilités d'installation multiples : Sus- 5 o
, Material: Liege Recyclé © -0
pendu avec fleuron encastré ou en surface, Composition: 80-90% 59
o ou installation sur rail pour une intégration i"“%hg;;" en liege recyclés g o
. , g: 0, o
sur Systeme Nomadic. Origin: 40 bouchons de vin
recyclés
- —;m_ sySteme Conflgurable Material: Feutre Polyester
l / — — Composition: 20-60% rPET
! . . . Yy .. Kg: 0,314
(- 144 combinaisons différentes pour choisir Origin: 4 bouteilles d'eau
la meilleure option pour chaque espace. recyclées
— I A Il A A
SP MFL SP MFL WFL
150 23° 150 23° 570

1L 1K) 120
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Modelos RECESSED 80 SURFACE 80 TRACK 80 STORMBELL 170
Models
Modéles @

iy

Dimensiones

Dimensions
100 150
D—] >
[ ]=_Tles
2000 2000
max max
88 88
86 86
173
3420 o
LM LED 1500Im 3000-5000-8000Im
IRC 90 80
CRI
Angulos apertura SP15°  MFL23° WFL 57° WFL39°  VWEFL 57°

Opening angles
A A A A A

d'ouverture

Temp. Color 2700-3000-4000K 3000-4000K
Temp. Couleur TW-WB

Equipo ON/OFF DALI ON/OFF
Gear
Alimentation

Potencia 14W 68W

Power

Pouvoir

Acabados Black 04 White 04

Finishes

Finitions . O

Materiality 2010-Y20R 3013 1505-Y10R 7024 3010-G
Stormbell 80

O ® o ® @
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Indoor | Technical Lighting Solutions

Solutions d'éclairage général avec un engag @
que et fonctionnel élevé, a intégrer dans des pl: :
pendus ou continus dans différentes typolc d’ ' 2y 3 e

bty
g

ou les utilisateurs passent de longues périodes de ’ =

telles que : les centres éducatifs, les burea
ces de soins de santeé.

N A
e

123 CAMBRA DE COMERC DE TERRASSA, TERRASSA (SIBAIN)
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Plat

Polyvalence des
applications

Luminaire extra-plat de 13,5 mm pour une
intégration a la fois sur plafonds ouvrables
avec profilés apparents et cachés, ainsi
que sur plafonds continus a l'aide d'ac-
cessoires d'encastrement, de saillie ou de
suspension.

@ Plat Tech Ultracomfort

Répond aux exigences du seuil d'obs-
curité qui le classent parmi les Dark Li-
ght : moins de 200 cd/Im2 au-dessus
d'un angle de vision de 60°. Il crée ainsi
un éclairage discret qui respecte le con-
fort de l'utilisateur et ne provoque pas
d'éblouissement.

Sa conception, qui combine réflecteur et
optique hautement efficace jusqua 123
Im/W, lui confere également une excellen-
te efficacité énergétique.

Confort visuel

Solution d'éclairage fonctionnel répondant

a des exigences élevées de confort et d'er-

gonomie visuelle :

+  Flicker Free

- Risque photobiologique : 0

- 3 versions optiques:
Modéle opale : efficacité (XXIm/W)
et continuité lumineuse
Modéle Prismatique controle
de Iéblouissement et uniformité
(UGR<19)
Modéle Plat Tech Ultraconfort
(Dark Light) : confort visuel exigeant
(UGR<12) et efficacité énergétique
(123 Im/W)

Qualite optique

Luminosité uniforme en une
épaisseur minimale.

Lighting Solutions 2024 lamp.es

Modelos OPAL PRISMATIC TECH
Models
Modéles | |
Dimensiones
Dimensions 505 595
-4 | 1195 B ||
=l [To)
595 295 & B
. 12,5]
12,5:‘ r—————— A |
¢ )
Longitudes 600x600mm 1200x300mm
Lenghts
Longueurs
Lm LED 3500Im 4100Im
IRC 80 90
CRI
Angulos apertura  Opal 114° Primastic 95° Tech 700
Opening angles
ger () a A
d’ouverture
Temp. Color 3000K 3500K  (Active Warm) 4000K TW
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI 1-10 V CASAMBI
Gear
Alimentation
IP 40 54 65(front) 67
Acabados White
Finishes
Finitions O
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Modular Custom

R =

IV X ' AY w

nR - RTR

Personnalisation

Hautement personnalisable et adaptable a

tout type de toit, ce qui permet de répon-

dre aux besoins spécifiques de chaque

projet avec des solutions sur mesure.

Intégration dans les plafonds :

- Modulaire avec ouverture (1200x120,
1200x300 et 900x300).

- Plafonds continus.

« Personnalisation des mesures, des flux
et intégration des capteurs (lumiere,
présence) et du kit d'urgence.

Modular Custom
Efficiency: efficacité
énergétique

Le modele Efficiency se distingue par une
efficacité supérieure a 120 Im/W, offrant
un éclairage optimal et de qualité, tout en
consommant moins d'énergie, ce qui se
traduit par des économies d'entretien et
une moindre empreinte environnementale.

Modular Custom Air:
qualité de l'air

Le modele Air de Modular Custom integre
des rainures d'extraction d‘air avec retour
au plénum. Ce systeme est plus efficace et
maintient la qualité de l'air dans I'espace,
assurant une ventilation adéquate. Le re-
tour d'air permet d'extraire l'air utilisé dans
I'espace intérieur et de le rediriger vers une
zone désignée, ou il peut étre filtre, traité
et régénéré avant d'étre réintroduit.

Lighting Solutions 2024 lamp.es

Modelos
Models
Modéles

EFFICIENCY

N

AIR

Dimensiones
Dimensions

595

595
=

59,3

| 1200 |
| |
8 ti:
1200 K
1 t}): B]

-

Longitudes 600x600mm  1200x120mm  900x300mm  1200x400mm 1200x600mm
Lenghts

Longueurs

Lm LED 4200Im 3400Im

IRC 80

CRI

Angulos apertura  Opal 85° Opal Comfort 87°

Opening angles

e ) -

d’ouverture

Temp. Color 3000K 4000K T™W

Temp. Couleur

Equipo ON/OFF DALI 1-10 V CASAMBI
Gear

Alimentation

IP 40

Acabados White

Finishes

Finitions O
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Hermetica

Installation

Les luminaires pour salles blanches sont
fabriqués avec des matériaux résistants
aux produits chimiques et aux agents de
nettoyage utilisés dans des environne-
ments stériles, évitant ainsi les dommages
ou la corrosion des luminaires pendant les
processus de nettoyage.

Durabilite et actualisation

Faible entretien qui réduit les temps
darrét dans les espaces nécessitant un
fonctionnement continu. Intégre une
ouverture inférieure avec un couvercle
doté d'une chaine de sécurité facilitant
les travaux d'actualisation et d'entretien.
Concu selon des criteres d'éco-concep-
tion qui permettent une actualisation
technologique.

Conception hermétique
pour salles a
environnement

- Indice IP65 qui empéche lentrée de
particules et de polluants a l'intérieur
du luminaire avec joint d'étanchéité, en
maintenant un environnement propre et
exempt de pollution.

- Fabrigués avec des matériaux a la sur-
face lisse et non poreux qui facilitent le
nettoyage et la désinfection, essentiels
pour maintenir I'hygiene dans les salles
blanches.

«  Vis d'ouverture inférieure protégées par
un bouchon pour éviter I'accumulation
de particules.

. Equipé de connecteurs d'entrée et de
sortie rapides pour faciliter et réduire le
temps de montage.

Lighting Solutions 2024 lamp.es

Modelos OPAL

Models
Modéles

PRISMATIC

Dimensiones
Dimensions

597

597

Longitudes
Lenghts
Longueurs

600x600mm

Lm LED

5600Im

IRC
CRI

80

Angulos apertura
Opening angles
Angles
d’ouverture

Opal

Prismatic

Temp. Color
Temp. Couleur

3000K

4000K

Equipo
Gear
Alimentation

ON/OFF

DALI

Potencia
Power
Pouvoir

33W

Acabados
Finishes
Finitions

White
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BAZZ

Lignes uniformes de lumiere

La gamme Bazz est née du besoin dapporter uniformi-
té d'éclairage et facilité d'installation pour des applica-
tions linéaires extérieures. C'est un produit qui possede de
nombreuses caractéristiques technigques mais surtout qui
répond a des nombreuses solutions d'applications

« architecturales ».




Outdoor | Bazz Lighting Solutions 2024 [amp.es

Polyvalence d’application

Cette famille a été concue pour permettre

différentes meéthodes d'installation, aus- mo:e:os RECESSED AIR
. . ' a0y . oaels
si bien au sol qu'en saillie orientable. Les Modéles SYM ASY WW OPAL SYM ASY WW OPAL

embouts ont été fabriqués par injection

d'aluminium et permettent l'inclinaison du

luminaire en dirigeant au mieux la

lumiere pour chaque application. I

Dimensiones RECESSED AIR

Facilité d’installation Dimensions

Des connecteurs rapides et étanches situés
sur les caches du luminaire permettent une
installation facile et pratique.

. . LM LED 1980-8100Im 4200Im
Lignes continues
IRC 80
En plus des longueurs standard, ce lumi- CRI
naire a été congu pour une installation en Angulos apertura  Sym ASYM WW Opal
; ; ; ; Opening angles
ligne continue et une personnalisation de Angles A \ ‘ Y
ses longueurs. d'ouverture
Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur
Durabilite :
Equipo ON/OFF
) ) . ) Gear
Produits actuellement fabriqué en alumi- Alimentation
nium extrudé recyclé a 80-85 %, ce qui Potencia 19-75W 37-75W 31-63W
nous permet de réduire I'empreinte carbo- gg‘l’l":;ir
ne, ainsi que notre impact environnemental.
Acabados Negro 06
Finishes
Finitions ()
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B-Side

Polyvalence des
effets lumineux

La famille B-Side permet d'avoir une balise
avec un éclairage bidirectionnel au ras du
sol, mais aussi a différentes hauteurs pour
baigner les zones de passage extérieures
ou les itinéraires. Il existe également une
version avec un effet d'éclairage a 360°.
Il offre également une uniformité excep-
tionnelle (0,4), avec une interdistance allant
jusqua 3 m pour des extérieurs conforta-
blement éclairés.

Efficacité accrue

La deuxieme génération de balises
B-SIDE a permis daugmenter [effi-
cacite initiale de 45 %. Les modeles
B-SIDE 360° et 180° offrent une solu-
tion d'éclairage tres efficace pour les
allées extérieures, avec jusqua 65Im/W.
Un éclairage exceptionnellement uniforme
de vos espaces extérieurs tout en réduisant
la consommation d'énergie.

Anti-vandalisme
et anti-corrosion

Sa construction robuste (IK10 et IP65) lui
assure la sécurité et la solidité requise pour
les espaces publics. Sa structure restant
intacte en cas de coup ou d'attaque. Une
excellente solution anti-vandale pour l'éc-
lairage des parcs, jardins publics et des di-
fférentes zones urbaines.

Sa base est traitée anti-corrosion, ce qui
permet une installation sur tout type de
surface.

Durabilite

Fabriqué a partir d'aluminium extrude
recyclé a 80-85%, ce qui réduit I'empreinte
carbone et I'impact sur lI'environnement.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos
Models
Modéles

B-SIDE

B-SIDE 360°

Dimensiones

Dimensions (7

135/ 250/

450/ 450/

850 850

mm mm

- T - | -
- 2160
2160

LM LED 93-171lm 1200-1500Im
IRC 80
CRI
Angulos apertura  Spot 180° 360°
Opening angles
Angles K
d’ouverture ‘ ‘
Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF
Gear
Alimentation
Potencia 2-4,8W 6-9W
Power
Pouvoir
Acabados Antracita 01 Grey 03
Finishes
Finitions . .




Outdoor | Duit

DUIT

Plus grand que la somme de ses

Programme d'éclairage évolutif autour d'une unité d'éclaira-
ge qui, combinée aux accessoires d'installation et aux op-
tiques, crée un écosystéeme de solutions d'extérieures par
une approche holistique et écologique.

DESIGN BY LA INVISIBLE




Outdoor | Duit

143

Duit

Systéeme configurable
haute polyvalence

En permettant la sélection d'un modu-
le d'éclairage aux multiples versions pho-
tométrigues et sa combinaison avec
différents accessoires d'installation et
d'optique, DUIT est devenu une solution
d'éclairage capable de répondre a la plu-
part des exigences d'un programme d'éc-
lairage architectural (facades), d'éclairage
d'environnements utilisateurs ou d'éclaira-
ge de parcours.

Intégration

L'optimisation des dimensions permet un
haut degré d'intégration et de liaison avec
n'importe quel espace extérieur, sans sacri-
fier les aspects techniques du produit.

Il dispose de systémes d'installation pour
les constructions nouvelles aussi bien que
pour les projets de rénovation, grace a de
treés discretes fixations permettant de ré-
duire I'impact visuel.

Evolutif et séparable

La conceptualisation de cette famille a été
créée pour offrir une solution évolutive et
pouvant étre mise a niveau, tant sur le plan
meécanique que technologique. Sa con-
ception en différentes parties permet une
séparation facile des matériaux, pour leur
récupération et recyclages ultérieurs.

Living centric light

DUIT permet une planification de I'éclaira-
ge de proximité, en rapprochant la source
lumineuse de l'action ou de I'élément a éc-
lairer, générant ainsi des atmospheéres d'éc-
lairage beaucoup plus confortables, tout en
réduisant la consommation énergétique de
I'installation. Il dispose d'une option en to-
nalité ambre avec un spectre lumineux ex-
trémement respectueux de I'environnement
et de I'écosysteme.

Architectural

L g e

Lighting Solutions 2024 [amp.es

.

i

Surroundings

ST o |
.J‘ﬂ — sl

Paths
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CONFIGURATOR DUIT

1. Moteur Lumineux et driver

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos LIGHT ENGINE ACCESORIES

Models

Modéles BASIC INTEGRATION MINIMUM
Surface Indirect Recessed Rec. Asym  Trimless Anchors

A S T A

2. Accessoires de montage
Basic Integration Minimum
Surface Surface Asym Surface
Recessed Trimless

. ’

Dimensiones

3. Accessoires optiques

Dimensions Light Engine Reiessed
PTMUULJ/;“JmmW 72,8[:@37 : : F
| i |
o ! | | 294/581/868/1155/1442/1729/2016
5 307/539/879/ 1165/ 14511757 756  350/637/924/1211/1498/1785/2072
o | E
e = o/ 2 TR “"" : 1“
| |
Surface/Indirect Rec. Asym
60,5 W
149,6
1 376
976
LM LED 1000-2160Im
IRC 80
CRI
Angulos apertura  WF WW GZ OP
Opening angles
Angles A y | [ .
d’ouverture
Temp. Color 2700K 3000K 4000K T™W Amber
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF DALI DALI TW
Gear
Alimentation
Potencia 1,3-23,4W
Power
Pouvoir
Acabados Black 06
Finishes

Finitions .
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Basic Surface

90°

90°

90°

180°

90°

Basic Recessed

180°

90°

90°

147

Integration Trimless

180°

90° 90°

Integration Asymmetric

180°

90° 90°

Lighting Solutions 2024 [amp.es
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_ i
)!atloj
‘%ns la phrase : «

gamme de produits au design n Tre compa
vaste choix de solutions d'éclairage, congue po
llation trés simple.

149 SPORTS CENTER TURO DE LA PEIRA, BARCELONA (SPAIN)
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Flut

Possibilités d’orientation
multiples

Cette famille dispose d'un étrier permet-
tant des rotations comprises entre 90° et -
30° pour l'orienter dans la direction désirée
et d'une valve anti-condensation.

Design compact

Le design compact de ce luminaire permet
une efficacité maximale dans un espace
tres réduit, permettant un impact minimal
sur l'environnement.

Large gamme
d’accessoires

Elle dispose d'une large gamme d'acces-
soires, tels que des ailettes anti-éblouisse-
ment, des supports et des fixations pour la
création d'un systeme Vial, avec des mats
tronconiques ou cylindriques, idéal pour
I'éclairage des zones piétonnes.

CASAL TRINITAT NOVA, BARCELONA (SPAIN)

Modelos FLUT 180 FLUT 280
Models
Modéles
Dimensiones
Dimensions o S —2%e
AL [
A 280mm
.
66__ v

t 60% 0 B —"
LM LED 3000-5000Im 9300-18700Im
IRC 80
CRI
Angulos apertura  Asym Sym Street
Opening angles
Angles \ A ‘
d’ouverture
Temp. Color 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF
Gear
Alimentation
Potencia 23-44W 54-117W
Power
Pouvoir
Acabados Antracita 01 Grey 03
Finishes
Finitions . .

Lighting Solutions 2024 [amp.es
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LUP

Un éclairage pensé pour donner

portance a un environnement

Sous un méme langage formel, Lup Appliqgue et Down-
light répondent tant & l'éclairage d'accentuation com-
me a l'éclairage général ‘les espaces exterieurs,

N T g g . s { g
grace a l'optimisation de sa Fc;onl:'\ephon, recherch L MSmmIsEsC

métisme environnemental avec une polyvalence lumineuse
maximale. ‘ : .
ol
i

DESIGN BY DIBA STUDIO

e
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153 LOOIERSHOF, ROTTERDAM (NETHERLANDS)
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Lup

Design compact

Appligue au design minimaliste, élégant et
compact, avec des joints invisibles et des
raccords réduits a leur minimum. Ce mo-
dele permet une bonne intégration dans les
espaces.

Durabilite

Produits actuellement fabriqué en alumi-
nium extrudé recyclé a 80-85 %, ce qui
nous permet de réduire I'empreinte carbo-
ne, ainsi que notre impact environnemental.

Polyvalence des produits
et effet d'eclairage

Famille de downlights et dappliques qui
suivent la méme ligne esthétique et la
méme cohérence formelle pour couvrir di-
fférentes applications.

Formats et optiques

Option d'applique murale avec éclairage
direct et indirect, ou uniqguement direct,
et différentes optiques : moyenne, spot et
asymeétrique.

Option de downlight pour les espaces ex-
térieurs avec des optiques Flood et Wide
flood dans des diameétres de 110 mm et 162
mm.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos
Models
Modéles

70 &

110 &

1102

162 &

Dimensiones
Dimensions

295

110

320

\/

195

LM LED

1000-3000Im

1000-4000Im

500-1000Im

3000-4000Im

IRC
CRI

80

Angulos apertura
Opening angles
Angles
d’ouverture

SP10° MFL 38°
| A

WFL 54-60-70°
A

ASY FL 34°

Temp. Color
Temp. Couleur

3000K

4000K

Equipo
Gear
Alimentation

ON/OFF

Potencia
Power
Pouvoir

9-12W

23-33W

5-8W

23-30W

Acabados
Finishes
Finitions

Black 03

+INFO
WALL +INFO
MOUNTED

DOWNLIGHT
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Seti

Polyvalence des effets
d’éclairage

Deux applications d’éclairage

- Simple : éclaire le plan horizontal de
maniere unidirectionnelle.

- Double : éclaire le plan horizontal de
maniére bidirectionnelle.

Deux options optiques

- Spot : éclaire la surface horizontale
avec un contraste élevé entre la surfa-
ce éclairée et la surface non éclairée.

- Soft : prend en compte la présence du
produit et génere une lumiére plus di-
ffuse sur la surface horizontale.
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Varieté de finitions

Différentes finitions et combinaisons de
blanc-noir et anthracite-noir. Finition du
produit différent dans la partie interne et
externe, ce qui génere une différenciation
dans la perception des différents plans.
Possibilité de personnaliser la couleur.

Durabilité

Produits actuellement fabriqué en alumi-
nium extrudé recyclé a 80-85 %, ce qui
nous permet de réduire I'empreinte carbo-
ne, ainsi que notre impact environnemental.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos
Models
Modéles

SOFT

Dimensiones

Dimensions ,_ .
225 H
1200 ‘ 1200
900 H 900
500 , ' | 560
mm i ! mm
Y || v
Ta9 120 Tae 120
LM LED 200-1000Im
IRC 80
CRI
Angulos apertura  Soft Soft Spot Spot
Opening angles
Angles " N " E
d’ouverture
Temp. Color 3000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF
Gear
Alimentation
Potencia 3-9W
Power
Pouvoir
Acabados Black 03 Antracita 01
Finishes
Finitions . .
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SHOT

Purete tec

En partant d'exigeﬁ
cilité d'entretien du lu
qui répond aux besoins
dissipation theerique, sans
_

DESIGN BY DIBA STUDIO & LAMP
)

ques de rendement et de fa-
, hous avons concu une forme
ement fonctionnels, tels que la
jouter d'éléments superflus.

161 OXXEO BUILDING, MADRID (SPAIN)
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Shot

Variété de modeéles et
d’installations

Cing modeles de projecteu-
rs sont congus pour couvrir un lar-
ge éventail de possibilités, du plus
compact au plus puissant, offrant des
solutions adaptées a différents besoins.
En outre, de nombreux accessoires sont in-
clus pour permettre le montage sur bras,
sur poteau ou en surface, offrant ainsi fle-
xibilité et adaptabilité dans une variété de
contextes d'application.

Conception fonctionnelle

La géométrie des projecteurs répond exclu-
sivement a des critéres fonctionnels, tout
en conservant une esthétique raffinée et en
se concentrant sur l'efficacité technique.
Sous réserve des conditions techniques, la
forme de chaque projecteur suit de prés la
fonction qu'il remplit, ce qui permet d'obte-
nir un design cohérent et tres efficace.

Gamme de flux lumineux

Avec des flux lumineux allant de 600 Im a
7650 Im, la famille offre un large éventail
d'options pour répondre aux différents en-
vironnements et exigences. Les projecteu-
rs offrent des rendements allant jusqua
100 Im/W, garantissant un rendement lu-
mineux exceptionnel tout en optimisant la
consommation d'énergie.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Modelos
Models
Modéles

SHOT 80

SHOT 120

SHOT 180

SHOT 290

SHOT 380

Dimensiones

Dimensions .~~~ | 20mm !
425
: 2290 mm ! ) 7; 3
' 6380 mm
LM LED 900Im 1500-3800Im 5000-7000Im 6500Im 7000-10500Im
IRC 80
CRI
Angulos apertura  SP 11-19° MFL 24-28° ST
Opening angles
Angles A A ‘
d’ouverture
Temp. Color 2700K 3000K 4000K
Temp. Couleur
Equipo ON/OFF TRIAC
Gear
Alimentation
Potencia 6w 10-30W 37-56W 48W 45-73W
Power
Pouvoir
Acabados Gray 03 Antracita 01
Finishes
Finitions . .
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HEALTHCARE & WELLNESS 192
Lumiere axée sur le confort et le bien-étre, qui améliore
I'expérience utilisateur.

OFFICE 176

Une lumiere qui favorise la
collaboration et la créativité,
aussi dynamique que les be-
soins des utilisateurs.

REY JUAN CARLOS HOSPITAL, MADRID (SPAIN)

L5 METRO, SANTIAGO DE CHILE (CHILE)

RETAIL 206

SARCEL A o o (MSFL Lumiere pour mettre en HIGH DENSITY 200
valeur l'essence de vos TRANSIT
produits avec les caracteéris- Une lumiére efficace et du-
tiques d'éclairage adaptées. rable pour répondre aux exi-
SHOES STORE CASAS, TERRASSA (SPAIN) gences les plus élevées tant

pour les utilisateurs que
pour I'espace architectural.

ARCHITECTURAL OUTDOOR 212

Lumiere adaptée a I'échelle humaine pour créer des
lieux avec leur propre identité.

PRE-SCHOOL SAGRADO CORAZON, BOGOTA
(COLOMBIA)

AITA AGIRRE, ELGOIBAR (SPAIN)

EDUCATION 168

Une lumiére qui prend soin
et améliore l'expérience
educative.

COMMON SPACES 184

Lumiere qui crée un environ-
nement accueillant sans ou-
blier les aspects techniques
et une bonne maitrise de
I'eclairage.

4
| \f

| ‘“ B ‘i 'l‘li\

—

WANAARN

165 OXXEO BUILDING, MADRID (SPAIN) 166
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EDUCATION

Une lumiere qui
protege et ame-
liore I'experien-
ce educative

Les espaces éducatifs sont transfor-
meés pour accueillir une nouvelle fagon
d'apprendre : multidirectionnelle, ex-
périentielle, humaniste, collaborative
et pluridisciplinaire.

La configuration spatiale et les con-
ditions environnementales jouent un
role essentiel dans le processus cog-
nitif. C'est pourquoi nous créons des
solutions d'éclairage adaptatives, res-

pectueuses et participatives afin d'amé-
@ Fil Corner liorer I'expérience éducative.

PRE-SCHOOL SAGRADO CORAZON, ENVIGADO (COLOMBIA)
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THE AMERICAN SCHOOL OF MADRID (SPAIN)

=) i

Les solutions avec un indice élevé de
rendu des couleurs (jusqu’a CRI 98)
Permettent aux enfants de vivre et d'expéri-
menter l'espace a travers ses matieres, ses
formes et ses couleurs, ce qui favorise leur
développement cognitif et leur relation
avec I'environnement.

Qualitée de
la lumiere

AMELIORER LE
PROCESSUS
COGNITIF

Des luminaires « flicker-free »

Avec contrdle de papillotement : conforme
a la norme IEEE 1789-2015 LED et selon
NEMA 77-2017 (Pst LM < 1,0 et SVM

<0,6).

Les luminaires classés sans risque pho-
tobiologique RGO

Selon la norme UNE 62471, qui évalue le
risque de lésions oculaires ou cutanées,
sont des solutions optimales compte tenu
de la sensibilité accrue aux lumiéres « bleu-
es » des enfants dont le systeme visuel est
en cours de développement, comme la fa-
mille Mun.

LYCNEE FRANCAIS DE BARCELONA (SPAIN)

Y
7

‘d"'_-

s

i ‘-".-v-,. Rt we

Yo,
it

AP AN 113
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Solutions
d’éclairage
recommandées

Fil 35

Fil 45

Fil 50
Kombic 100
Kombic 150
Plat
Lamptub 60
Mun Light
Quiet
Ambient

+INFO

46
50
64
82
84
126
86
90
110
38
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Confort et
ergonomie
visuelle

Des solutions avec un angle de
protection plus important

Telles que Plat Tech, et les diffuseurs te-
chniques comme Fil 45 Opal Confort, as-
surent le confort visuel et maintiennent de
faibles niveaux d'éblouissement (UGR) pour
les utilisateurs dont le point d'observation
est plus bas (et le champ de vision de I'ex-
position directe a la source lumineuse plus
large).

| BB

| om)

L
|-

PROCESSUS
D'’APPRENTISSAGE
CONVIVIAL

Assurer le confort environnemental

et 'ergonomie visuelle

Pour créer un environnement qui favorise
le bien-étre des étudiants et des enseig-
nants, avec des solutions intégrales telles
que Quiet, en évitant les distractions dues
a l'absence de confort.

LEKUONA CULTURAL FACTORY , BARCELONA (SPAIN)

‘i i ’ l
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Lighting Solutions 2024 [amp.es

@ Kombic
S

Des luminaires avec des distributions
lumineuses adaptées a chaque besoin
100 % d'émissions indirectes (pour les es-
paces pour nourrissons), émissions direc-
tes et indirectes pour atteindre un équilibre
adéquat entre les niveaux d'éclairage né-
cessaires au développement de la tache et
les niveaux d'éclairement verticaux ; ou dis-
tributions directes pour les zones de forte
concentration.

Distributions asymétriques pour l'éclaira-
ge de surfaces verticales telles que Fil 45
Tech ultraconfort, Kombic 100 ou Ambient.
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Stimulation
-— _ lumineuse
positive

ﬁ ESPACES
- . _ = EDUCATIFS
- I | _ B  EXPERIENTIELS

— - ™ -
% Eclairage dynamique
%‘ Qui permet de générer des itinéraires lumi-
= neux pour offrir une expérience éducative
? 7 , qui s'adapte aux exigences changeantes
= —— =) e [ .4 j , y | tout au long de la journée, en fonction de
| 2 I'activité spécifique a réaliser d'un point de
— vue cognitif, émotionnel et physiologique.
=7
- \ \ b Reconnexion avec la nature

Grace a des luminaires qui se synchroni-
sent avec la lumiere naturelle, en régulant
les niveaux d'éclairage et de température
de la couleur.

0!

Stimulation circadienne élevée
Technologie wellbeing, avec une stimula-
tion circadienne élevée qui aide a synchro-
niser les rythmes circadiens et améliore la
régulation des cycles de veille et de som-
meil et les niveaux d'énergie, favorisant une
sensation générale de bien-étre.

KINDERGARTEN LA MORERA, BARCELONA (SPAIN)
@ Kombic

Fil
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AIR ZONE OFFICES, MALAGA (SPAIN)

@ Fil @ Ring 90 @ Kombic

175

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Une lumiere qui fa-
vorise la collabora-
tion et la créativite,
une lumiere aussi
dynamique que les
besoins des
utilisateurs

Dans un monde en constante évolu-
tion, l'adaptation devient un facteur clé.

Plus que jamais, les bureaux se trans-
forment en espaces qui favorisent la
socialisation par la collaboration,
I'échange d’idées et la créativite.

Nous créons des solutions d'éclaira-
ge pour les espaces ou l'environne-
ment, les personnes et le talent se
rencontrent.
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Eclairage
flexible
ADAPTATION

DE L'ESPACE DE
TRAVAIL

Elément flexible

L'éclairage devient un élément flexible qui
s'adapte aux préférences des employés et
aux fonctions exercées.

Des systémes polyvalents tels que « No-
madic System »
Permettent d'adapter la configuration des
luminaires aux changements de l'espace
architectural, selon la disposition et l'utili-
sation des pieces.

Eclairage
intéegre
FAVORISER LE
BIEN-ETRE ET
LA PRODUCTIVI-
TE DES EQUIPES
DE TRAVAIL

Equilibre visuel

Différents types de luminaires aux exigen-
ces techniques élevées composent les sys-
témes d'éclairage qui combinent I'éclairage
d'ambiance et I'éclairage de travail, permet-
tant un contraste adéquat des éclairements
et une uniformité correcte.

Les émissions directes et indirectes
Ainsi que les appliques murales et de pla-
fond type léche-mur, permettent d'obtenir
des ambiances lumineuses confortables,
améliorant les conditions relatives a I'éc-
lairement cylindrique moyen, qui sont
propres a la planification intégrée de
I'eclairage.

Lighting Solutions 2024 lamp.es

C‘:') Quiet Fil
Stormbell

Qualité de lumieére

sources de lumiere avec un indice éleve
de rendu des couleurs (CRI>95) et R9>50
qui assurent une excellente perception des
couleurs, y compris une perception correc-
te par les utilisateurs, méme dans les for-
mats hybrides (appels vidéo).

Des luminaires « flicker-free »

Avec controle de papillotement : conforme
a la norme |[EEE 1789-2015 LED et selon
NEMA 77-2017 (Pst LM < 1,0 et SVM

<0,6).

Des solutions concues pour une

bonne santé visuelle

Des luminaires offrant un grand confort vi-
suel grace a des diffuseurs Tech Ultracom-
fort (UGR<12) et Opal confort (UGR <16),
des optiques et un niveau élevé de protec-
tion anti-éblouissement (UGR <14). Des
luminaires classés comme « Sans risque
photobiologique - Groupe O » conformé-
ment a la norme UNE 62471, garantissant
le confort visuel méme en cas d'exposition
prolongée a la lumiére artificielle.

Des solutions qui intégrent un confort
visuel et acoustique
Comme « Quiet ».

AAA OFFICES, BARCELONA (SPAIN)

@ Quiet Kombic
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Equilibre
technologique
HUMANISER ET
PERSONNALI-
SER LES
ESPACES

SLOW BUILDING, SANT CUGAT (SPAIN)

@ Fil

179

Segmentation technologique

En fonction des exigences du projet, en
tenant compte de l'apport de lumiere na-
turelle, du type de travail a effectuer, de
l'utilisateur qui occupera l'espace ainsi
que des heures et des flux de travail. Cela
permettra de choisir la technologie la plus
appropriée et efficace.

Solutions

d’éclairage

recommandées +INFO
Fil 35 46
Fil 45 50
Fil 50 Slim 64
Kombic 100 82
Kombic 150 84
Plat / Plat Tech 126
Modular Custom 128
Stormbell 80 118
Nomadic System 94
Quiet 110
Ocult 100
Ambient 38
Lamptub 60 86

Stormbell

Eclairage dynamique

Offre un degré élevé d'adaptabilité et de
personnalisation, permettant de sélection-
ner le niveau d'éclairage et la température
de couleur (2 700-6 500 K) les plus confor-
tables dans chaque cas. Il est possible de
concevoir différents itinéraires d’éclaira-
ge, soit pour reproduire le dynamisme de
la lumiere naturelle, soit pour établir des
sceénes précises qui contribuent a créer une
certaine ambiance lumineuse.

Technologie Wellbeing

En version unicolore ou dynamique, avec
un stimulus circadien élevé, grace a l'op-
timisation de son spectre lumineux qui
émule la continuité de la lumiere du soleil,
permet d'atteindre les niveaux appropriés
de lux mélanopiques pour obtenir une ac-
tivation adéquate pendant les premieres
heures de la journée, en améliorant la syn-
chronisation des rythmes circadiens.

RCI SOFASA, MEDELLIN (COLOMBIA)

@ Fil Corner @ Hance
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Réduire au
minimum
I'empreinte
environne-
mentale

TRANSITION
VERS LA
CIRCULARITE

Des solutions en constante évolution
Grace a l'analyse du cycle de vie (ACV),
afin de réduire au minimum l'empreinte
environnementale.

Des luminaires fabriqués avec des
matériaux recyclés

Pour réduire I'impact environnemental. La
réduction des émissions pendant la phase
de fabrication (A1-A4) - Carbone incorporeé.

Des solutions engagées pour

la décarbonisation

Grace a une bonne efficacité énergétique
(<120 Im/W), minimisant les émissions
produites pendant la phase d'utilisation
(B6) - Carbone opérationnel, ainsi qu'a l'in-
tégration de capteurs de lumiere et de pre-
sence, qui optimisent l'installation.

Déclarations environnementales

de produits (EPD)

Nos principales familles de produits dans le
segment Office font l'objet de déclarations
environnementales de produits (EPD), un
exercice de transparence visant a mesurer
I'impact de nos solutions sur le cycle de vie
des batiments.

Des luminaires fabriqués selon des cri-
téres d'éco-conception

Permettant la réparation, la rénovation et la
recyclabilité a la fin du cycle de vie.

AR

Lighting Solutions

CAMBRA DE COMERG DE TERRASSA, TERRASSA (SPAIN)

@ Quiet Kombic @ Quiet Fil @ Hance @ Plat
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Une lumiere qui
créee une ambiance
accueillante sans
oublier les aspects
techniques et une
bonne maitrise de
'eclairage

La tendance a ['hybridation spatiale
génere de nouvelles typologies spatia-
les qui résultent de la fusion de besoins
répondant a de nouvelles fagcons d'étre
et de faire.

Les « espaces communs » s'opposent
aux « non-lieux » en revendiquant une
identité propre dans d‘autres usages
principaux, en favorisant des espaces
qui génerent une atmospheéere accuei-
llante et personnalisable. Des lieux pour
tisser des liens avec les autres et se
connecter avec soi-méme, accueillant
de multiples activités.

COMMON SPACES

CENTRAL POINT BUSINESS CENTER, BOGOTA (COLOMBIA) Nous proposons des solutions qui privi-
légient les sensations lumineuses sans

@ Fil System Q Fine LED Ocult nuire aux caractéristiques techniques.
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VALLBLANC OFFICES, ANDORRA (ANDORRA)

Fil

Mun Dark

Imag

OO W®

185

Espaces de
connexion

ECLAIRAGE TE-
CHNIQUE INTE-
GRE DANS UN
LANGAGE CON-
VIVIAL

Solutions

d’éclairage

recommandées +INFO
Fil 35 46
Fil 45 50
Kombic 70 80
Kombic 100 82
Ambient 38
Stormbell 80 118
Mun Dark 90
Mun Light 90
Ocult 100
Ocult System 104
Hance 68
Moody

Miniaturisation
De solutions d'éclairage techniquement
exigeantes telles que Fil 35 ou Kombic 70.

Des solutions qui priviléegient la qualité
de I'éclairage et le confort

Grace a l'absence de papillotement dans
nos luminaires « flicker-free » et a un con-
trole adéquat de I'éblouissement.

L'éclairage vise a améliorer I'expérience
de l'utilisateur de maniére inclusive

En soutenant les stratégies de neuro-con-
ception, grace a des luminaires qui optimi-
sent le confort visuel et offrent un excellent
rendu des couleurs (CRI>98), dans le but
de maximiser le bien-étre des utilisateu-
rs et de garantir le confort environnemental
: acoustique et lumineux.

Efficacité énergétique dans

chaque espace

Grace a la haute efficacité énergétique de
nos solutions (jusqua 120 Im/W), rédui-
sant le carbone opérationnel des batiments
dans le cadre d'une analyse du cycle de vie.

NEIGHBOURHOOD CENTRE TRINITAT NOVA, BARCELONA (SPAIN)

(=) Fi
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Usos multiples

ILUMINACION
ADAPTATIVA'Y
RESPONSIVA

@ Fil

GECINA 30 RUE GUERSANT, PARIS (FRANCE)

N\

j ‘; T!Wlilg
Al 4n5

Eclairage avec technologie dynamique
Ambiance lumineuse selon l'utilisation et
les besoins des espaces, éclairage avec te-
chnologie dynamique pour la création de
scénes multiples et la conception d'itiné-
raires lumineux, qui fournissent la sensa-
tion lumineuse requise par les nombreuses
utilisations qu'un espace dynamique peut
avoir.

Adaptabilite spatiale

Grace aux nombreuses distributions de no-
tre Systeme Nomadic : flexible, adaptable
et évolutif, il rompt avec la rigidité des ins-
tallations d'éclairage traditionnelles.

ATEMPO RESTAURANT, SANT JULIA DE RAMIS (SPAIN)

@ Co-Creation: Lupa

SAISHO ORIGINAL TEPPANYAKI
RESTAURANT, MAZATLAN SINALOA
(MEXICO)

@ Moody
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Nouvelle
materialité
FCLAIRAGE
CONSCIENT

Matériaux recyclés

L'intégration de nouveaux matériaux re-
cyclés et/ou d’origine naturelle, tels que
le liege recyclé (rCork) et le PET recyclé
(rPET), nous permet, en plus daméliorer
I'impact environnemental de nos luminai-
res, d’explorer de nouvelles expressions es-
thétiques qui sont incorporées dans notre
catalogue de solutions techniques.

Intégration spatiale compléte

L'option de finition « Raw » offre une inté-
gration spatiale complete, offrant u ne fini-
tion neutre avec un traitement qui permet
au luminaire d'étre fini sur place, en acqué-
rant sa finition finale « in-situ ». Comme le
luminaire Ambient.

Des palettes de couleurs

Qui capturent une expression et reflé-
tent les tendances sociales marquant
la génération des espaces. Découvrez les
nouvelles expressions de RETROPIA et
FOUNDATION, qui rejoignent nos
pa-lettes : MATERIALITY, BE SOCIAL
ET WELLBEING.

COLON THEATRE - NACIONAL ART CENTER, BOGOTA (COLOMBIA)

=) wi

@ Co-Creation: Mikado

WAFRA LIVING, JABRIYA (KUWAIT)

Lighting Solutions 2024 lamp.es
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FARO DEL MAYAB HOSPITAL, YUCATAN (MEXICO)

@ Hermetica

191

HEALTHCARE &
WELLNESS

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Lumiere axee sur le
confort et le
bien-etre qui
ameliore |'experience
de l'utilisateur

L'architecture du secteur de la santé
a evolué ces dernieres années, inté-
grant les innovations technologiques
et accompagnant la transformation de
la société, pour créer des espaces de
plus en plus efficaces mais aussi plus
humains.

Dans ces espaces destinés a prendre
soin de la santé des personnes, les exi-
gences techniques et fonctionnelles,
permettant d'offrir des conditions op-
timales au personnel soignant, coe-
xistent avec la nécessité de créer un
environnement propice au repos et
axeé sur des conditions de confort op-
timales, car celles-ci ont un impact
important sur la santé et le travail des
personnes.

Pour répondre a ces deux exigences,
nous proposons des solutions d'éclai-
rage efficaces, fonctionnelles et axées
sur le confort des utilisateurs, qui ont
une influence positive sur la percep-
tion et I'numeur. Nous misons sur des
solutions qui assurent le bien-étre de
maniére intégrale et préventive, non
seulement pour les établissements de
santé, mais aussi pour tout espace axé
sur les soins et la santeé.
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Engagement
technique

ETRE CONFOR-
ME AUXEXIGEN-
CES ELEVEES
DES ESPACES

Des solutions avec un haut degré d'étan-
chéité (IP65)

Pour éviter I'entrée de particules et de pol-
luants a l'intérieur du luminaire, permettant
de garder un environnement propre et
sans contamination. Des finitions non po-
reuses pour un nettoyage plus facile.

@ Fil Curve Ocult

Des luminaires compacts

Avec diverses options de design opti-
que pour offrir différentes distributions
de lumiere afin de répondre aux différents
besoins d'éclairage de chaque espace, ga-
rantissant ainsi une efficacité énergétique
élevée.

@ Kombic

@ Hance

AN L

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Eco-conception

lls sont concus selon des criteres
d'éco-conception qui permettent des tra-
vaux de rénovation et facilitent les tra-
vaux d'entretien, en réduisant les périodes
d'inactivité.

LUIS CARLOS SARMIENTO ANGULO CANCER
TREATMENT AND RESEARCH CENTER (CTIC)

@ B-Side
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Qualitée de
la lumiere

Rendu des couleurs élevé

Des solutions avec un rendu des couleurs
élevé (jusqua CRI 98) pour effectuer des
taches sous des sources de lumiere qui
permettent une perception adéquate des
couleurs.

Des luminaires « flicker-free »

Avec controle de papillotement : conforme
a la norme |IEEE 1789-2015 LED et selon
NEMA 77-2017 (Pst LM < 1,0 et SVM

<0,6)

Des luminaires classés sans risque pho-
tobiologique RGO

Selon la norme UNE 62471, qui évalue le
risque de lésions oculaires ou cutanees
causées par certaines radiations lumineu-
ses de courte longueur d'onde (lumieres
bleues) qui, a long terme, pourraient étre
lices a des maladies telles que la dégéné-
rescence maculaire liée a I'age (DMLA), fré-
guente chez les personnes agées de plus
de 60 ans.

ETRE
CONFORME AUX
EXIGENCES
ELEVEES DES
ESPACES

@ Mun

INSTITUT D'ONCOLOGIA AVANCADA (I0OA), ATRYSHEALTH &
SANITAS, BARCELONA (SPAIN)

O] ) Ocult

O] ) Puzzle

Lighting Solutions 2024 lamp.es

Solutions
d’éclairage
recommandées

Fil 45

Fil 50

Kombic IP

Plat IP
Hermetica
Clinic

Ambient
Modular Custom

+INFO

50
64
76
126
130

38
128
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Ergonomie
visuelle

DANS UNE
PERSPECTIVE
NTEGRATIVE ET
NCLUSIVE

Des solutions concues pour une bonne
santé visuelle

Des luminaires offrant un grand confort
visuel grace a des diffuseurs Tech Ultra-
comfort (UGR<12) et Opal confort (UGR
<16), des optiques et un niveau élevé an-
ti-eblouissement (UGR <14).

Sensorique pour le bien-étre

et la sécurité

Nous mettons en ceuvre des capteurs pour
détecter la présence, en veillant a ce que
les itinéraires soient toujours bien éclairés
en fonction des besoins et des horaires.

SPORTS CENTER TURO DE LA PEIRA, BARCELONA (SPAIN)

Flut

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Sante et
bien-étre

ECLAIRAGE DY-
NAMIQUE CIR-
CADIEN

Itinéraires d’éclairage

L'éclairage dynamique offre un degré éle-
vé d'adaptabilité et de personnalisation,
permettant de sélectionner le niveau d'éc-
lairage et la température de couleur (2 700-
6 500 K) les plus confortables dans chaque
cas. Il est possible de concevoir différents
itinéraires d'éclairage, soit pour reprodui-
re le dynamisme de la lumiere naturelle,
soit pour établir des scenes précises qui
contribuent a créer une certaine ambiance
lumineuse.

Technologie Wellbeing

En version unicolore ou dynamique, avec
un stimulus circadien élevé, grace a l'op-
timisation de son spectre lumineux qui
émule la continuité de la lumiére du soleil,
permet d'atteindre les niveaux appropriés
de lux mélanopiques pour obtenir une ac-
tivation adéquate pendant les premieres
heures de la journée, en améliorant la syn-
chronisation des rythmes circadiens.
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HIGH DENSITY TRANSIT

CRUISE TERMINAL, BARCELONA (SPAIN)

Puzzle

199

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Lumiere efficace et
durable pour
repondre aux
exigences les plus
elevees des
utilisateurs et de
'espace
architectural

Cette catégorie comprend différents
espaces dont la caractéristique princi-
pale est la nécessité d'accueillir un tra-
fic élevé et d'héberger des programmes
complexes et divers, des espaces tels
que :

Les infrastructures destinées au
transport telles que les aéroports,
les terminaux, les gares ferroviaires
ou le métro

Les centres de conventions,

Les installations culturelles

Notre catalogue de solutions spéci-
fiques pour ces espaces propose un
équilibre entre durabilité, efficacité et
qualité technique.
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Eclairage
durable et
efficacite

AUGMENTER LA
VALEUR DES
ESPACES ET DES
INFRASTRUCTU-
RES

Luminaires avec des spécifications
techniques élevées

Nous augmentons les indices de résistan-
ce et de longue durée de vie, grace a un
design robuste, a l'utilisation de matériaux
durables, a des conceptions thermiques
pensées pour augmenter la durée de vie de
nos luminaires.

Flux lumineux élevés
Qui permettent d'assurer I'éclairage général
des espaces de grandes hauteurs, avec des
luminaires tels que Stormbell HO, Kombic
200, Domo ou Fil 120.

Solutions circulaires

Intégrant des criteres d'éco-conception, ac-
compagnées d'un service de réactualisa-
tion technologique, prolongeant la durée
de vie des luminaires, offrant qualité d éc-
lairage maximale et efficacité € nergétique
(réduction du carbone opérationnel) et faci-
litant la récupération et la réutilisation des
équipements installés (réduction du carbo-
ne intégre).

Qualite
d’éclairage
OFFRIR UNE
EXPERIENCE
OPTIMALE
POUR LA
COMMUNAUTE
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COLON THEATRE - NACIONAL ART CENTER, BOGOTA (COLOMBIA)

@ Kombic

Excellente efficacité énergétique
Pour optimiser les ressources utilisées
dans les infrastructures.

|

Options d’installation multiples

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Largeur des distributions lumineuses
Et versions optiques pour s'adapter a cha-
que besoin.

Qualité de la lumiére

Des sources lumineuses avec un indice
de rendu des couleurs éleve (CRI>90)
assurent une excellente perception des
couleurs.

Des luminaires « flicker-free »

Avec controle de papillotement : conforme
a la norme |IEEE 1789-2015 LED et selon
NEMA 77-2017 (Pst LM < 1,0 et SVM

<0,6).

Solutions
d’éclairage

recommandées +INFO

Fil 120 42
TRANSPORT SOLUTIONS

STGO

BCN

TLSE
KOMBIC 76
STORMBELL 170 HO 123
DOMO

@ Hance

202



7

Segments [ High Density TransSit:

N

N

,\.

/

« \t—zw T

L5 & L6 METRO, SANTIAGO DE CHILE (CHILE)

STGO

Bateterie de secours

Eclairage comprenant une batterie de se-
cours permettant une évacuation en toute
securite.

Systémes de controle
Intégration avec systémes de contrdle, au-
tomatisation et synchronisation horaire.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

Développements
speciaux

SOLUTIONS AD
HOC POUR
CHAQUE
INFRASTRUCTURE

Service de Co-Creation

Développement de solutions spécifiques
pour répondre aux exigences techniques
de chaque projet a partir de notre service
de co-creation, telles nos SOLUTIONS
DE TRANSPORT.

Des solutions d’éclairage qui intégrent
des fonctionnalités spéciales

Telles que des haut-parleurs ou des con-
duites électriques basse tension, séparées
entre elles par différents canaux a l'inté-
rieur du luminaire, comme STGO, BCN et
TLSE.

Intégration sensorielle

Du mouvement et de la luminosité pour
réduire la consommation d'énergie en ré-
gulant les niveaux d'éclairage en fonction
de l'affluence et des besoins en lumieére,
comme avec Fil 45. Peut étre intégré avec
d'autres types de capteurs, en fonction des
meétriques a surveiller.
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Lumiere visant

a revitaliser
I'experience d'achat
et a creer une
connexion avec
I'utilisateur

RETAIL

Au cours des dernieres années, l'expé-
rience d'achat a été redéfinie en raison,
entre autres, de deux facteurs fonda-
mentaux :

- L'augmentation et la normalisation
des habitudes de vente en ligne,
ainsi que des modeles hybrides (Buy
Online Pick up In Store),

- Le souci pour lenvironnement et
une forme de consommation cons-
ciente de plus en plus présente et
répandue .

Les espaces destinés au « Retail » sont
redéfinis pour répondre aux nouveaux
modeles d'achat (en ligne et hybrides),
réinventant l'expérience physique pour
générer une plus grande connexion
avec la communauté a travers des es-
paces préparés pour accueillir des ex-
périences multiples, améliorant leur
impact social et environnemental.

Nous créons des solutions d'éclairage
qui permettent de renforcer chaque ex-

SHOES STORE CASAS, TERRASSA (SPAIN) périence d'achat, en mettant en valeur
I'essence des produits et en dynamisant
les flux de circulation a l'intérieur des

Hance
espaces.
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Expériences
d’éclairage

Qualité de la lumiére

Des sources lumineuses avec un indice
de rendu des couleurs élevé (CRI>90) et
R9>50 assurent une excellente perception
des couleurs et un engagement en matiere
d'efficacité énergétique, supérieur a 125
Im/W, comme Hance ou Imag G3.

Technologie LED
Avec spectres lumineux optimisés pour
mettre en valeur des produits spécifiques.

Solutions

d’eclairage

recommandées +INFO
Hance 68
Imag

Kombic 76
Domo

Moody

Ocult 100
Ocult System 104
Puzzle

REVALORISER
'EXPERIENCE
PHYSIQUE

Tecnologia dinamica

Pour offrir un degré élevé d'adaptabilité et
de personnalisation, permettant de conce-
voir différentes scenes et divers itinéraires
lumineux, combinant les niveaux d'éclaira-
ge et les températures de couleur (2700-
6500 K) pour renforcer le dynamisme de
I'expérience d’éclairage.

Multiples types de luminaires
L'hybridation des espaces fait entrer dans
le projet d'éclairage et de décoration d'inté-
rieur de multiples types de luminaires pour
enrichir ces espaces, grace a des systéemes
d’éclairage général, qui aident a guider la
circulation, combinés a un éclairage d'ac-
centuation pour diriger l'attention sur cer-
tains points de repére spatiaux, grace a la
combinaison de systemes linéaires tels
que FIL 35 ou 45, Ocult System et Kombic,
complétés par des luminaires daccentua-
tion tels qu'Ocult, Hance et Hance Down-
light, pour des solutions lumineuses
intégrées dans le concept de design.

Ocult System

CARNE BAKERY, TERRASSA (SPAIN)
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Géneration d’expériences uniques

Telles que celles développées dans les «
Concept Store » ou « Flag Ship » nécessi-
te le développement de solutions uniques,
en fonction de chaque espace et de chaque
expérience, que nous abordons a partir de
notre service de co-création.

@ Hance
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Eclairage
nomade

EXPERIENCES
FLEXIBLES ET
ADAPTABLES

Modules et systémes

Des systemes d'éclairage flexibles tels
que « Nomadic System » et des modu-
les d'éclairage Plug&Play, qui facilitent
les installations éphémeéres et portables
des Pop-Up Store. IIs représentent une so-
lution qui facilite I'installation et le démon-
tage, tout en maintenant I'excellence de la
qualité lumineuse.

Eclairage
conscient

REDUIRE L'IM-
PACT ENVIRON-
NEMENTAL (AU-
JOURD'HUI ET
DEMAIN)

FORMA 5 SHOWROOM DUBAI, DUBAI (UNITED ARAB EMIRATES)

@ Hance

Des solutions circulaires

Qui accompagnent la transformation de
la proposition de valeur des espaces de
vente au détail, en intégrant des critéres
d'éco-conception, qui facilitent la récupé-
ration et la relocalisation des luminaires.

Un service de réactualisation
technologique

Prolongeant la durée de vie des luminaires,
offrant qualité d'éclairage maximale et effi-
cacité énergétique (réduction du carbone
opérationnel) et facilitant la récupération
et la réutilisation des équipements installés
(réduction du carbone intégré).

Lightigg/Soluti

Matérialité consciente

Incorporant des matériaux dorigine recy-
clée et recyclable a nos luminaires pour la
vente au détail, réduisant I'impact environ-
nemental occasionné pendant la phase de
fabrication (carbone intégreé).

Efficacité énergétique maximale

Plus de 125 Im/W sans compromettre la
qualité de la lumiere, comme avec les mo-
deles Hance ou Imag G3.
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Lumiere adaptee a
I'echelle humaine
pour creer des lieux
avec une identite
propre

Le développement urbain et les espa-
ces extérieurs sont marqués par des
principes tels que ceux qui sont déve-
loppés par I'’Agenda urbain européen,
et conformes a I'Objectif de dévelop-
pement durable 11 (ODD 11 : Créer des
communautés et des villes durables) :

ARCHITECTURAL

Piétonisation et accessibilité,
Réduction du trafic routier, inté-
gration de nouveaux systemes de
transport urbains,

Respect de la biodiversite : reé-
duction de la pollution sonore et
lumineuse,

Réduction de I'llot de chaleur : créa-
tion d'infrastructures bleues-vertes,
Renforcement des utilisations mix-
tes, réhabilitation et changement
d'utilisations.

OXXEO BUILDING, MADRID (SPAIN) Chez Lamp, nous essayons de répondre
a ces défis en articulant nos solutions

Shot d'éclairage autour de ces propositions.
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AL AZIZIA MOSQUE, MECCA (ARABIA SAUDI)

Shot

Solutions

d’éclairage

recommandées +INFO
Shot 162
Flut 150
Duit 142
Bazz 134
Seti 158
B-Side 138
Lup 154
Urban

Trace

Xtrema

Puck

Eclairage de
proximite
RETABLIR UNE
-CHELLE
HUMAINE

Eclairage de proximité

Rapprochant la source de lumiere de l'ac-
tion ou de I'élément a éclairer, générant ain-
si des atmospheres lumineuses beaucoup
plus confortables en évitant la lumiére rési-
duelle, tout en réduisant la consommation
d'énergie de l'installation, comme

avec Duit.

Des distributions optiques étendues
Qui permettent d'abaisser le point de lu-
miere et de maximiser l'espacement entre
les luminaires, comme avec les optiques
Street ou Extra-Wide de la famille Shot ou
bien les balises telles que B-Side 3600°.

Des solutions qui allient résistance et
miniaturisation

Pour s'intégrer dans les environnements
urbains et architecturaux avec un impact
visuel minimal.

-

o ©) o

Eclairage visant
a valoriser |'en-
vironnement
REGENERER

LE TISSU
URBAIN

i\

Systémes d’éclairage avec des systémes
d’installation peu intrusifs

Pour faciliter leur intégration dans les en-
vironnements  nouvellement  construits
comme dans les travaux de réhabilitation,
comme le systeme Integration de la

famille Duit.

Des luminaires avec une grande variéte
de distributions optiques

Pour réhausser la beauté architecturale de
chaque environnement, mettant en valeur
I'architecture et sa matérialité a travers des
optiques elliptiques ou asymétriques telles
que Flut, Bazz, Bauline ou Seti.
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Eclairage
résilient
ALLONGER LE

CYCLE DE VIE
DES SOLUTIONS

Living Centric
Light

CONFORTABLE
POUR LES HU-
MAINS, RESPEC-
TUEUX DE
L'ECOSYSTEME

Des luminaires durables qui intégrent

des critéres d'éco-conception

Geénérant des solutions évolutives et actua-

lisables mécaniquement et technologique-

ment. Sa fabrication permet une séparation
reen s facile des matériaux, qui peuvent étre récu-

FLAVENCIA, pérés pour étre recyclés.
BARCELONA (SPAIN)

Service de mise a jour technologique

Voir les exemples de réussite a la page 220.

Technologie LED

A tonalité ambrée avec un spectre lumi-
neux extrémement respectueux de l'envi-
ronnement et de l'écosystéme, réduisant
les émissions avec une longueur d'onde in-
férieure a 550 nm, évitant la dispersion de
la lumiere par réflexion et minimisant les
effets de la pollution lumineuse, comme
Duit.

Qualité de I'éclairage

Offrant des températures de couleur chau-
des (2700-3000 K) et des indices de ren-
du des couleurs élevés (CRI>80) pour offrir
des environnements lumineux agréables
aux citoyens.

Distributions optiques
Qui évitent la lumiere résiduelle et les
émissions vers I'hémisphere supérieur.

DON PEDRO HOTEL, MALAGA (SPAIN)

@ Seti 216
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«

LIGHTING
SERVICE

Circular Lighting
Co-Creation
Lamp +
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Service de recupération et
de mise a jour technologique

Lamp lance un service de mise a jour te-
chnologique, pour promouvoir la réno-
vation et la mise a jour technologique des
luminaires installés. Cela nous permet
d'augmenter le cycle de vie des luminaires,
en prolongeant leur phase d'utilisation (B6)
sous le prisme de lI'analyse du cycle de vie
(ACV), apportant ainsi des solutions d'éc-
lairage plus résilientes.

EVALUATION DE LEMPREINTE
ENVIRONNEMENTALE : ANALYSE
DU CYCLE DE VIE

En tenant compte de l'analyse du cycle
de vie (ACV) des luminaires, on observe
qgue l'impact le plus important en termes
d’émissions est la phase d'utilisation (B6) a
cause du carbone opérationnel, qui cause
entre 65 et 90 % de I'empreinte carbone en
fonction du type de produit. Pour cette rai-
son, la mise a jour des installations grace a
des technologies plus efficaces représente
une grande économie d'énergie et l'une des
principales voies d‘action pour décarboner
les espaces construits.

La seconde place en termes d'impact en-
vironnemental revient a la phase de fa-
brication (A1-A4), principalement liée a la
consommation de ressources non renou-

velables et d'eau, qui découle de I'extrac-
tion et de I'emploi de matieres premieres
utilisées dans le processus de fabrication.
Pour cette raison, le service de mise a jour
des luminaires permet d'exploiter les corps
lumineux existants, évitant ainsi les émis-
sions de CO2 associées aux processus de
fabrication de produits neufs, sachant que
« le meilleur déchet est celui qui n'est pas
géneré ».
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PORTEE DU SERVICE

Depuis les installations de notre siege et de
nos filiales, nous proposons ce qui suit :

Audit et diagnostic initial de I'état actuel de l'installation

Projet de faisabilité et conseil en impact environnemental

Récupération des luminaires installés

Diagnostic technique pour évaluer et définir I'intervention a réaliser,

Travaux d'entretien et de nettoyage

Mise a jour technologique led (sur site ou en interne)

Essais de qualité, essais électriques et mécaniques en laboratoire

Certification d'extension de garantie

Livraison du matériel et gestion des déchets générés en interne

** \érifiez la disponibilité du service aupres

de votre contact habituel de I'équipe Lamp,
ou contactez-nous a : france@lamp.es.
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Mise a jour technologique
du Mercat dels Encants

En collaborant avec les entités publiques et
les secteurs de l'architecture et de l'ingé-
nierie, Lamp a lancé le service de mise a
jour technologique en rénovant |'éclairage
du marché des Encants et a obtenu:

L'intervention réalisée sur le marché En-
cants, promue par l'organisme Mercats de
Barcelona, est un exemple de transition
vers la circularité encourageant la rénova-
tion et la génération d’infrastructures ré-
silientes avec un cycle de vie prolongé.

Lighting Solutions 2024 [amp.es

« Un marché plein d’'opportunités, un
espace vivant, diversifié, singulier et unique. » -B720-

ELe marché des Encants de Barcelone,
construit en 2013, est une installation pu-
blique dédiée a la vente de produits d'occa-
sion. Un projet qui s'inscrit dans la réforme
de la place des Gloires et de I'axe de la Me-
ridiana, qui a constitué une initiative visant
a améliorer la mobilité et a encourager I'uti-
lisation des transports en commun.

La proposition de conception du cabinet
darchitecture B720, était de concevoir le
marché comme une grande place couver-
te, sur deux hauteurs, disposée sur une
plateforme surélevée. La toiture, concue
comme une grande marquise ouverte, est
I'un des éléments de design les plus recon-
naissables du lieu et protége les activités

propres au marché des intempéries, tout
en préservant I'expérience d'un marché en
plein air. Les plans inclinés en matériau ré-
fléchissant qui composent la toiture captu-
rent la lumiere du soleil pendant la journée,
tout en reflétant les images de l'activité du
marché en les projetant vers la ville, tandis
qua la tombée de la nuit, ses plans dorés
refletent l'éclairage artificiel, pour obtenir
un effet de grande uniformité et se fondre
dans le paysage urbain nocturne de la zone.
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PROJET D'ECLAIRAGE ORIGINAL

Développé par le studio de conception
d'éclairage Artec Studio, il envisageait 500
projecteurs de modeéle Shot, avec différen-
tes optiques et puissances, obtenant ainsi
un systeme d‘éclairage qui combine l'éclai-
rage général avec |'éclairage spécifique sur
les points de vente.

'éclairage général était assuré par des pro-
jecteurs Shot avec optique d'éclairage ur-
bain, installés a 4 metres de haut a I'étage
supérieur et a 8 metres de haut au rez-de-
chaussée, ainsi qu'une série de projecteurs
a optique concentrée orientés vers la zone
centrale de la place, assurant de cette
facon un bon niveau d'uniformite.

Une deuxieme couche lumineuse apporte
un éclairage spécifique sur les points de
vente, a travers des luminaires linéaires de
modele STEP, intégrés dans la structure
méme des points de vente.

Les deux solutions incorporaient des sour-
ces lumineuses, hautement performantes
et résistantes au moment de la construc-
tion, telles que les halogénures métalliques
et la fluorescence.

VIDEO CASE
STUDY
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10 ANS NOUS DECARBONISONS LES SOLUTIONS
D'ECLAIRAGE, EN FAVORISANT

PLUS TARD LA CIRCULARITE

Apres 10 ans d'utilisation des équipements
publics, il est devenu nécessaire pour Mer-
cats de Barcelona d'optimiser l'utilisation
des installations du marché. La solution
proposeée, élaborée en collaboration entre
Mercats de Barcelona et ICA-Groupe, équi-
pe d'ingénierie et d'architecture chargée de
la rédaction et de la supervision du projet,
dirigée par l'ingénieur technique industriel
Jordi Codina, mise sur la circularité : tirer
parti des corps des luminaires installés
pour procéder a leur mise a jour techno-
logique, en générant le moins d’'impact
possible, en exploitant les ressources

existantes et en conservant I'image ori-
ginale du projet.

L'entreprise industrielle Lamp, fabricant
d'équipements d'éclairage technique, avec
plus de 50 ans de tradition industrielle, si-
tuée dans la ville de Terrassa, dans le Valles
Occidental, a assuré le service de réac-
tualisation technologique des luminaires
fournis dans le projet original, en effectuant
les travaux suivants :

Récupération des 836 luminaires installés

Diagnostic technique pour évaluer et définir l'intervention a réaliser

dans chaque cas

Travaux d'entretien et de nettoyage dans son usine centrale

Mise a jour technologique led

Essais de qualité, essais électriques et mécaniques

en laboratoire

Certification d'extension de garantie

Livraison du matériel et gestion des déchets générés en interne

Les résultats obtenus avec cette interven-
tion ont été, d'une part, de générer des
économies significatives en termes de
consommation électrique (48 %), passant
d'une consommation totale de 64 258 W a
30 891 W, et d'autre part d'éviter I'émis-
sion de 22 tonnes équivalent CO, grace

a la récupération des corps lumineux, évi-
tant ainsi une nouvelle fabrication. En plus
d’améliorer la qualité de la lumiére en
offrant une solution permettant un mei-
lleur rendu chromatique que la technologie
précédemment installée.
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Mise a niveau

technologique d'INACAP

Réalisée dans les locaux du siege d'INA-
CAP (Institut national de formation profes-
sionnelle) dans la ville de Santiago du Chili,
la prestation de rénovation technologique
a abouti a la mise en place d'une solution

d'éclairage plus durable en améliorant l'effi-
cacité énergétique et en augmentant la du-
rée de vie utile des luminaires installés, tout
en améliorant I'ergonomie visuelle.
Données sur les économies et les améliora-
tions :

Le service de mise a niveau réalisé dans le
cadre de cette intervention a consisté a ré-
nover plus de 20000 luminaires de modele
Fil installés, en y incorporant la technolo-
gie LED plus efficace que la fluorescence
d'origine. Ainsi, les tubes de 54 et 28W ont
été remplacés par des moteurs d'éclairage
linéaire LED d'une consommation de 24 et
14W respectivement, fabriqués dans nos
installations situées au Chili, ce qui a repré-
senté une économie d'énergie de plus de
55 %, avec une économie annuelle totale
guantifiee de 17719000 kWh.

Le travail collaboratif de I'équipe d'ingénie-
rie située au sieége, avec l'équipe locale de
notre usine du Chili, a permis de concevoir
des modules pré-assemblés qui optimisent
le remplacement In-Situ, sans qu'il soit né-
cessaire de démonter les luminaires. Cette
action a permis de réutiliser plus de 25000
metres daluminium extrudé en parfait

¢tat, évitant ainsi les émissions générées
par l'extrusion d'un nouveau profilé, en
cas d'installation de luminaires nouvelle-
ment fabriqués. Il en résulte une économie
d’émissions de 318 tonnes de CO, éq.

En plus de réduire I'impact environnemen-
tal de cette rénovation, le projet a égale-
ment permis daméliorer les conditions
d'éclairage du siege de I'Institut national de
la formation professionnelle en dotant les
locaux d'une solution d'éclairage qui amé-
liore le confort visuel, grace a la mise en
place de nouveaux diffuseurs prismatiques
qui offrent un meilleur contréle de la dis-
tribution de la lumiere et un taux optimal
d'éblouissement (UGR<19), ainsi qu'une
meilleure qualité d'éclairage, en proposant
des solutions avec un indice de rendu des
couleurs élevé (CRI>80) et sans effet de
scintillement (Flicker-free).

RENOVATION ET
OPTIMISATION
DE PROCESSUS
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TRAVAUX REALISES :

Audit et diagnostic initial de I'état actuel de l'installation

Projet de faisabilité et conseil en matiére d'impact environnemental

Conception et industrialisation de module d'éclairage pré-assemblé

avec connexion rapide

Récupération des sources lumineuses obsolétes et gestion appropriée

des déchets

Installation «In-Situ» et mise en service des nouveaux modules

d'éclairage

Renouvellement des pieces optiques et des diffuseurs techniques des
luminaires

Tests de qualité de l'éclairage et de I'électricité de l'installation

Certification de I'extension de la garantie

VIDEO CASE

STUDY

\
-
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Des solutions d’eclairage su
mesure pour chaque application

Chez Lamp, nous ajoutons de la valeur a
chaque projet en mettant au point des so-
lutions d'éclairage sur mesure pour chaque
application. Le service co-création passe
par l'adaptation d'un produit existant d'un
catalogue jusqua de nouvelles créations
spéciales.

TECHNOLOGIQUES

NOUVELLES
CREATIONS
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Oxxeo Office Builing

Madrid, Spain

Le nouvel immeuble de bureaux Oxxeo
se caractérise par son design durable et
avant-gardiste, qui a atteint l'excellence
dans chacun de ses détails architecturaux
et fonctionnels, pour le confort de ses uti-
lisateurs, dans |'éclairage de ses espaces,
etc. En effet, il a déja obtenu la prestigieuse
certification LEED Platinum Core & She-
Il, la plus haute distinction décernée par le
US Green Building Council (USGBC), et a
lancé le processus de certification WELL
Building Standard dans la typologie Core
& Shell. De plus, le batiment possede éga-
lement la certification d'accessibilité DIGA
(Distinctive Indicator of the Degree of Ac-
cessibility) 5 étoiles.

L'objectif du projet d'éclairage de ce ba-
timent était de créer une Ilumiere en-
veloppante qui valoriserait sa structure
extérieure, élément emblématique qui
constitue sa facade architecturale. Il se
compose d'un treillis structurel avec des
creux rhomboidaux blancs et est séparé
des trois facades vitrées de ce batiment
avec un plan triangulaire au sol.

SHOT

projecteurs Shot a optique elliptique spé-
ciale (9° x 539), et avec un paralume interne
pour éviter la lumiere résiduelle. Le diffu-
seur en verre des projecteurs, également
un développement spécial, a adopté une
forme sphérique pour protéger et prévenir
I'accumulation de poussiere. Chaque pro-
jecteur atteint un flux lumineux proche de
2750Im.

Dans le but de mettre en valeur la facade
dans son contact avec le sol et d'unifier la
partie inférieure du treillis avec la partie su-
périeure, des uplights Gap orientables illu-
minent depuis la base les sommets de la
structure, de 3000 K et 21W de puissance
avec un flux lumineux de 1128Im.

Le systéeme de fixation de ces projecteu-
rs répond également a un développement
particulier : afin de ne pas endommager la
structure extérieure, qui est un élément clé
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du projet, l'installation est réalisée au mo-
yen daimants en néodyme placés sur les
lyres des projecteurs, ainsi, une fois le pro-
jecteur correctement orienté, la position
est fixée par magnétisation sur une plaque
qui évite la perforation de la structure mé-
tallique. Cette plaque, située a l'intérieur, a
une double fonction puisqu'elle permet de
c naliser et cacher tout le cablage dalimen-
tation et de controle.

Enfin, pour éviter les vibrations ou le frot-
tement du support avec la structure, des
séparateurs en néoprene ont été incorpo-
rés entre le support et la surface courbe du
noeud de la structure en treillis. La com-
mande des projecteurs est réalisée sous
protocole DALI.

Opticas Elliptical MFL Elliptical WFL
Optics

Optique

Temp. Color 3000 K 3000 K

Temp. Couleur

Flujo 2601Im Output
Flux

1123Im Output
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Opticiens

910 x 320
Elliptique WFL

490 x 130
Elliptique MFL

Adaptation de la partie optique avec
paralumen pour éviter I'éblouissement et
la lumiere et pollution lumineuse

Optique elliptique MFL et WFL

Conception de I'aimant mécanisme de
fixation des aimants

Pilote externe
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Spheres Project

Riyadh, Arabia Saudita

The Spheres est une installation en forme
de forét urbaine de grande dimension si-
tuée a l'intersection de deux artéres dans la
ville de Riyad (Arabie saoudite). Reposant
sur un tronc fait de tbles en acier et simu-
lant la cime des arbres, les sphéres en fer
sont éclairées aux couleurs du drapeau de
I'’Arabie saoudite et offrent un impact visuel
pour des centaines de personnes chaque
jour. The Spheres est devenue une ico-
ne artistique de référence pour la ville de
Riyad.

« Si l'on regarde cet espace sous une pers-
pective poétique, les ponts forment un
réseau co plexe a la maniere de racines
éparpillées sur le sol d'une forét et d'entre
lesquelles de nouveaux arbres émergent,
jeunes et forts, pour s'élever jusqu'au ciel.
Une touche de fraicheur au milieu de I'env
ronnement sec et chaud du désert », affir-
me Anton Amann (ALS).

L'installation compte 27 structures en
forme d'arbres de hauteur variable et le
diametre des cimes est de 5, 7 ou 9 m. Les
spheres sont formées d'hélicoides qui se
répetent cing fois créant ainsi une spirale.
Malgré leur apparente légereté, ces struc-
tures sont tres lourdes, puisqu'elles pésent
plus de 18 tonnes chacune.

SHOT

Selon les instructions des designers, Lamp
a utilisé des luminaires SHOT LED faits sur
mesure pour éclairer la base, le tronc et la
cime des arbres. Parmi les modifications
demandeées, nous avons ajouté des verres
courbes pour éviter I'accumulation de sa-
ble venant du désert, nous avons fourni le
corps optique sans équipement et concu
un support spécial inclinable pour orien-
ter facilement l'éclairage. Des plaques
LED sur mesure basse tension (48 V) de
trois couleurs ont été incorporées : blanc
neutre et vert pour la cime, et blanc chaud
pour la base et le tronc. Nous avons égale-
ment fourni deux types d'optiques, spot et
wide flood, qui permettent une bonne dis-
tribution de la lumiére dans les différen-
tes parties de la structure. Les luminaires
sont contrélés a distance a l'aide de drivers
fonctionnant avec le protocole DMX RDM.

Opticas SP
Optics
Optique 180°

90° i 90°

MFL

90

180°
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SHOT LED green 4000 K

green + 4000 K

WFL

Electrical Conduit

SHOT LED 3000 K

3000 K
SP
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400x400

Concrete Base
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The Spheres est une installation en forme
de forét urbaine de grande dimension si-
tuée a l'intersection de deux arteres dans la
ville de Riyad L'une des dernieres réussites
de Lamp en matiere d'application des nou-
velles technologies d'éclairage a été l'inté-
gration d'une illumination dynamique dans
un centre de Yoga.

Yoga signifiant “union”, c’est ainsi que nous
avons compris, d'un point de vue intégra-
teur, I'éclairage et sa conception, I'espace et
la pratique du yoga lui-méme.

'acces au centre suppose une premiere
étape de transition dotée d'un éclairage
présentant des niveaux légérement plus
élevés, des tons neutres (3000 K) et une
optique ouverte (58°) pour maintenir une
certaine uniformité au niveau de l'acces et
de la réception avec un éclairage de travalil
adéquat. A partir de 13, il est possible d'ac-
céder a un espace intermédiaire, avant la
salle de yoga, ou se trouvent les casiers et
une petite salle d'attente.

Dans cet espace, l'objectif était de créer
un environnement préparant émotionne-
llement l'utilisateur a sa pratique et lui
permettant de se déconnecter de son quo-
tidien tout en se reconnectant a lui-méme.
Pour cela, I'éclairage devient, dans cet envi-

Yoga One by DIR
Rubi, Spain

ronnement, de plus en plus faible et chaud
(2700 K) avec une forte composante “scé-
nique”. Cet effet a été réalisé au moyen de
lumieres d'accentuation avec faisceaux
lumineux trés concentrés (199) et pour un
grand confort visuel empéchant toute vi-
sion directe du point lumineux grace a son
angle de protection.

Dans ces zones visuellement connectées,
le nombre de luminaires différents a été
réduit a seulement trois familles (Moody,
Hance et Stormbell), ce qui a permis la réa-
lisation de différents effets d'éclairage par
des optiques et des accessoires tout en
assurant la simplicité formelle de la pro-
position et son intégration avec le design
d'intérieur.

La salle de pratique du Yoga, I'espace prin-
cipal, a pour sa part été équipée de struc-
tures linéaires s'intégrant au plafond de la
salle et paralleles aux structures dediées a
la pratique du “Yoga aérien”.
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Treize types de yoga avec différents ni-
veaux d'énergie et objectifs peuvent étre
pratiqués dans cet espace. C'est pourquoi,
il est trés important de comprendre chacu-
ne des pratiques et la structure de chacune
des séances pour concevoir des scénarios
d'éclairage particulieres avec des scénarios
secondaires pouvant étre utilisées en fonc-
tion du moment de I'entrainement : échau-
ffement initial, entrainement principal ou
finalisation avec “Savasana” (relaxation),
en alternant cycles d'éclairage (niveaux et
tons) et vitesses de transition pour que,
s'agissant d'un systeme flexible, évolutif et
dynamique, les entraineurs et les proprié-
taires du centre puissent a tout moment,
modifier ces scénarios de maniere facile et B \ ]
intuitive. : & ‘ T 1 l Mo _
| Hiti

T

i U

P

Ce projet d'éclairage est un exemple de la

facon dont I'éclairage a fait un pas de plus e
en termes de technologie et de durabilité.

Les nouveaux défis auxquels I'éclairage doit

faire face passent par la compréhension i

des besoins des utilisateurs et par leur con- '

version en solutions simples transformant

et enrichissant votre relation a I'éclairage.
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FIL 50

L'éclairage a été en l'occurrence concu
comme un élément de transition ac-
compagnant l'utilisateur de [l'extérieur,
bouillonnant et chargé, vers un intérieur
construisant une atmosphere propice a la
pratique du yoga. L'éclairage, notamment
connecté par un protocole de communica-
tion standard basé sur le BlueTooth Low
Energy, permet aux enseignants et aux ad-
ministrateurs, de contrdler chaque point lu-
mineux de maniére simple et tactile depuis
n'importe quel appareil mobile. Il est ain-
si possible dallumer ou d'éteindre les lu-
minaires, d'augmenter ou de diminuer les
niveaux, de sélectionner différentes tem-
pératures de couleur (2700-6500 K) ou
différents types de scénarios préconfigu-
rées et de créer leurs propres scénarios,
méme a distance (depuis l'extérieur des
installations).

Apres avoir compris les besoins des usa-
gers du centre, les scénarios suivantes
(fixes et dynamiques) ont été congues :

. Echauffement : scénario dynamique
avec une variation d'intensité de 25%
a 75% et une température de couleur
allant de 3000 a 4000 K.

Pratique du Yoga énergétique : scénario
fixe a 75% d'intensité et 4500 K.

Pratique du yoga méditatif et restaura-
tif : scénario fixe a 50% d'intensité et
3000 K.

+ Relaxation (Savasana) : scénario dy-
namique passant durant 5 minutes
de 50% a 15% d'intensité avec une va-
riation du CCT de 3000 a 2700 K. La
scene est maintenue a 15 % et 2700 K
pendant les 10 minutes suivantes.

Tout l'éclairage du centre peut étre com-
mandé a partir de n‘importe quel appa-
reil mobile. En termes de fonctionnalité et
d'entretien, il peut méme étre commande,
comme nous l'avons déja mentionné, a dis-
tance, depuis I'extérieur des installations.

J
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ESCENAS DE ILUMINACION DINAMICA / DYNAMIC LIGHTING SCENES / SCENES D’ECLAIRAGE DYNAMIQUE
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Niveles / Continuidad / T°C  lluminacién Dinamica / Dynamic Lighting / Eclairage Dynamique
Levels / Continuity / T°C
Niveaux / Continuité / T°C

_Hj

Entrada
Entry
Entrée

Sala de espera y vestidores Sala de Yoga
Waiting room and dressing rooms Yoga room
Salle d'attente et vestiaires Salle de Yoga
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Service
Y 4 y |
d’éclairage

LAMP T

Service d'éclairage intégratif avec le bien-
étre de l'utilisateur final au centre. Nous

contribuons au bien-étre des personnes 9 [@ 9 Dy 9
grace al'éclairage.

STRATEGIE TECHNIQUE ASPECTS IMPLANTATION SUIVI
WELLBEING WELLBEING WELLBEING WELLBEING

Proposition de formation Conseil
adaptge :Lumiére et technologique Cc_)mm|SS|on_|ng et
) Bien-étre mise en service
Consell . Elaboration Mise & jour
spatial et Calculs photopiques d ide d ! —9
fonctionnel - mélanopiques un guide de et maintenance
fonctionnement du systéme
) Définition du )
Remise controle et de Formation Adaptation
de projet la conception post- aux nouveaux
de base d%: groupes commissioning besoins
d'itinéraires
lumineux
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ESTRATEGIAS WELLBEING

« Proposition de formation adaptée :
Lumiere et Bien-étre. Découvrir I'im-
portance de I'éclairage sur la santé et le
bienétre des personnes, sous le concept
d'éclairage intégrateur.

+ Conseil spatial et fonctionnel : Par-
tant d'une analyse de l'espace, de l'uti-
lisateur et de la compréhension du
projet d'éclairage, en vue d‘assimiler
les besoins, les préférences, les routi-
nes et les facons d'utiliser I'espace des
utilisateurs.

+ Projet de base : Proposition d'une so-
lution personnalisée comprenant un
modeéle de rapport d'éclairements, de
stimulation circadienne et de définition
spectrale adéquate.

Matrice du rapport d’éclaraiments et stimulation circadienne

Haut niveau de stimulation
circadienne / suppression de
mélatonine forte

+K

+Lx

-CS/K

N\
)

Niveau moyen de stimulation circadienne /
suppression de mélatonine Moyennea

249

B.B

Faible niveau de
stimulation circadienne
/ suppression de
mélatonine non

-Lx
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Exemples d’itinéraires lumineux

HOPITAUX (CHAMBRES)

Dans ces espaces ou l'utilisateur (patient) passe son séjour au sein d'un espace intérieur,
I'eclairage est le lien principal avec l'espace extérieur, améliorant le sentiment de bien-étre
du patient en améliorant la synchronisation de ses biorythmes. En plus de proposer un itiné-
raire trés fluide de scénarios d'éclairage reproduisant le cycle solaire naturel, il est important
d'avoir des feux de navigation nocturnes qui permettent de circuler dans la piece, si néces-
saire, sans interrompre le cycle du sommeil.

9:00 h
ACTIVATION
TRANSITION
/
TRANSITION BB B.B  TRANSITION
12:00 h
RELAXATION RELAXATION
/ \
REPOS REPOS
CIRCULATION

21:00 h

HOPITAUX (TRAVAILLEURS DE NUIT)

Dans ce type d'application, une utilisation correcte de l'illumination dynamique est essentie-
lle pour favoriser I'état de vigilance dans les heures de travail et les moments de repos, qui
sont dans ce cas particulier des phases contraires au cycle de la lumiere naturelle.

21:00 h
ACTIVATION
Nuit
TRANSITION Ea’t\lCENTRAﬂON

00:00 h Aprés-midi \

55 TRANSITION

\ierdujour

REPOS

9:00 h
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BUREAUX

L'éclairage dynamique varie en intensité et en température de couleur afin d'obtenir une
meilleure synchronisation avec les cycles d'éclairage naturel et favoriser la performance de

I'utilisateur dans le respect de ses cycles naturels de repos.

ECOLE

L'éclairage des salles de classe doit générer les états énergétiques les plus propices afin
d'optimiser les espaces d'enseignement en fonction de la tache cognitive et du niveau de
concentration requis. De plus, I'éclairage est un élément modulateur d’ambiance, comme
I'utilisation d’'un éclairage qui favorise la détente apres les activités ludiques dont le niveau
d'excitation est élevé.

9:00 h
ACTIVATION
CONCENTRATION
B.A Matin
12:00 h
CONCENTRATION
2 Aprés-midi
RELAXATION

17:00 h

9:00 h

ACTIVATION CONCENTRATION
Maths

5B CONCENTRATION

12:00 h %
RELAXATION REPOS

Retour en classe aprés un
temps de jeu

17:00 h

TECHNIQUE ASPECTS WELLBEING

- Conseil technologique : Définition de
la technologie la plus appropriée en
vue doptimiser les effets non visuels
de la stratégie d'éclairage proposée
Multispectral, TW Wellbeing, TW, LED
Wellbeing.

«  Application de la conception basée sur
un concept d'éclairage intégrateur
Réalisation de calculs mélanopiques et
photopiques assurant |'éclairage adé-
quat pour une bonne stimulation cir-
cadienne, conformément aux dernieres
normes et standards.

- Préparation de la documentation tech-
nique validant le projet a la fois avec la
réglementation européenne et avec les
exigences de la norme Well axée sur le
bien-étre de I'utilisateur.

Calculs mélanopiques

Lighting Solutions 2024 lamp.es

(7]
Q
z LUMIERE DYNAMIQUE
o Tunable White
S Wellbeing
[
= 0
[2]
iy
w o
8
g LUMIERE DYNAMIQUE
g Tunable White
=
o ©
£ E
w o
LUMIERE NON DYNAMIQUE
O_ Wellbeing
P O— LUMIERE NON DYNAMIQUE
-3 g Standard LED
£
w >

380 400 420 440 460 480 500 520 540 560 580 600 620 640 660 680 700 720

B0 W Lamp data —— circadian ——— visual

380 400 420 440 460 480 500 520 540 560 580 600 620 640 660 680 700 720

oW Lamp data —— circadian —— visual
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IMPLANTATION WELLBEING SUIVI WELLBEING ECLAIRAGE INTEGRATEUR

Concu en fonction des besoins biologiques

définitions techniques définies lors de
la phase de définition des stratégies
d'éclairage.

- Commissioning et mise en service des - Mise a jour et maintenance du syste-

me: Reprogrammation d'itinéraires pour
répondre a d‘éventuels changements
d'utilisation des espaces ou adaptation

de I'étre humain intégrant les effets visuels
et non visuels de la lumiere:

du systéme aux nouveaux besoins des
- Elaboration du guide de fonctionne- utilisateurs.
ment pour que le client puisse controler

le systeme de maniere autonome.

«  Post-commissioning.

EFFETS
PHYSIOLOGIQUES

@ ECLAIRAGE

EFFETS INTEGRATEUR EFFETS NON
VISUELS VISUELS

RYTHMES
CIRCADIENS

PERCEPTION

PRODUCTIVITE - . DURABILITE
- Synchronisation avec les cycles naturels du corps humain.

- Bien-étre physique, mental et émotionnel.

. Connexion des espaces intérieurs a l'environnementgrace a

la synchronisation de |'éclairage artificiel et du dynamisme de

I'éclairage naturel.

ACUITE

ETAT
VISUELLE «  Création d’'une atmosphére connectée aux émotionsdes utili- D’EVEIL

sateurs pour une expérience d'utilisation différentielle.

«  Réduction des émissions nocives (blue Hazard).
- Eclairage personnalisable et flexible : Une lumiére pour cha-

que instant.

MEDICOS SINJFRONTERAS (MSF), BARCELONA (SPAIN)
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